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— Za odgovore je priloziti znamko.

Vstaienie
____ux-—“
_ Kakor wvsako lelo v tem Cpsn se
le zemlja ograila v zalenje, pognalo
e listje in vzbrstelo evelje, Pred ve-
liko. nofjo smo,

ln kakor je pomlad napovedovalka
Moveua - Zivljenja v prirvodi, prav lako
Ie tudi walika nod, dan Kristusovesa
vstajenja, simbol novega zivijenja, no-
Vih upoy in nove vere v holjso ho-
docnost,

V' danadnjih hudih casibh, ki terjajo
od viakega posameznika najboljZe sile
¥ boju za obstanek, mora bili ta dan
boliko bolj simbol navega zivljenja in
Wovih, boljsih razgledoy v bodofnost.
Wikkaj le premnogo jih je, ki so si v
ivljenj=ki borbi polrli oroje, spra-
Bliali roke in ranili srce in izoubili
uado in vero v boljse zivljenje.

Kolikokrat sewn zadnje tase govoril

r ljudmi, ki jih je te#a njihovega
bremena  pritisnila k tlom. Ene so
Pritisnile kriza in kupéijski neuspehi,
f'“'-'\;!i =0 odnehali zaradi gmotnih te-
Zay vy zasebnem, druZinsk-m Zivlje-
vju, fretji, ki so #Ze slopili na pot
resnega  in teZkega Zzivijenja, ki so
Sele dobro prisli iz 3ol in so se holeli
Spustiti v boj za obstanek, pa niso
nasli, s komer bi se borili: niso mogli
dobiti dela ne sluzbe,
. Da pe govorimo o moralaih krizah
in polomil, ki o njih tolikokral bere-
imo v Camikih, o samomorih, lotit-
Yah itd,

Zivljenjski boj je leZak in zahleva

krepke ljudi. Zato je neizmerna Sko-
da, da je wmed nami mnogo ved lak-
Anihy, ki svojim blizajim jemljejo vero,
kakor tistih, ki jun jo dajeio. Tako
ae pavadoo dosaja, da se okoli osam-
Hereaa floveka, ki emahuje in klone
pod udarei usode, tako radi zgrinjajo
djudje, ki mu jemljejo e tisto malo
vore inomu e tako dovol] ¢rno Ziv-
Lo sliliaio 8e temneje.
3 ‘n wsoda je v tlovekovih rokah,
vangdao je sam svole arple koval, Clo-
Yok je, kakor smo na tem mesluy Ze
tolikokrat zapisali, absojen, da se sme
zapaRati v prei vesti nage in na niko-
gar drugega; pomazali si mora sam,
kakor ve in zna.

Ciovoril sem ondan z neko Bospo-
dicuo, Pripovedovala mi je, kako se
I po nekem velikem razobfaranju —
najbrZe je Slo za nesrefno ljuberon —
Pulila silno osamljeno, nesrefno in po-
trio, ¥V svojo srefo je pa lakeal do-
hiia v roko knjige znanega ameriske-
ga pisatelja Orisona S, Mardena, Nje-
govi bodrilni clanki, polni Zivijenske
resnice, S0 li spel venili woro vase,
vero v zivlijenje, vero v bodoénost. V
telh knjizal je brala, da tedoa volja
#ore prestavija ig da je tloveku s
trdne volio odpria pot v lepse Ziv-
ljenje.

Ljndje s0 izgubili vero v bodotnost
Sanw zale, ker so izgabili verp wvasa,
I sied tem ko to opazame dan za
doem v omestih in na deZeli, po pi-
aarnak, treovinah in delavnicah
med tem si skromad, marljivi in varé-
ni delavei iz Kranja, ki imajo vero
vase in v svojo druzino, grade svoje
hidice, Ce jo kje na mesly beseda
o ftrdni volii in vzirajnosti, jo swme-
mo rabiti pri teh liudeh, ki so z Ze-
leznog energijo ustvarili fudeZs in ka-
tarih tedna volia bi mogla bili marsi-
kateremu Studeatu, treeven in urad-
nilky svetal zgled.

Velilka no¢ je mumboloa slika novega
in boljfesa Ziviionja, In ker je Ziv-
ljenje hud boj in zahteva trdne ljudi,
ki vertjejo vase in v sveio druzino,
bi moral biti tudi ta dan v Zivljenju
premnogih meinik nove energije na
poli It novim idealem.

Zato naj tisti, ki jih je doslej Ziv-
licnje tleplo, ki so se razofarali in
krvavali v boju za obstanek, krenejo
na novo pol in 1aj \'i?l‘tii".'fo vasg —
zakaj le vera jih bo resila.

7 vero vase, z uovimi ideali in s
trdne voljio boda mogli kliubovati vi-
havjem usode, njihovo Zivijenje bo pa
Sele takrat dobilo pravi zmisel. In
njihovi dusi bo toplo pod #acki po-
ladaoga solnca., Hugo Kern

PPrisehuast

*Konja! Kdo ima konja? Kraljeslvo
dam za konja!: zavpije igralee, ki igra
¥ dladalisfu kralja Riharda [0,

Neki Zaljivee na galeriji se zasmaje:

*Ali se ne bi zadovoljili z oslom?z

_»Zakaj nelc odgovori brez-pomislja-
Ija igralec, »Kar izvolite se potraditi
"4 oderle

Ljubljana, v aprilu

Pogosto moram  polovali, pogosio
grejem vagonske klopi in folelje, po-
gosto spim namestu v postelji v vago-
nu; kaj hotemo! olujem po nasih me-
slili, opazujem ljudi in Sege in navade,
vidim vse mogodée stvari, pa ludi mno-
oo lepih Zensk, .

Mogote mi bho kdo zameril, a vzhic
lemu iskreao prignam: vesel sem, ka-
dar vidim lepe in vesele Zensie, ve-
sel sem, kadar vidim okusng obleteno
damp, posebno sem pa vesel, ¢e sra-
cam pamelno in posteno Zensko,

Dosti sem jih videl, a la walp na
zeleznici., Lepe, elegantue, pamelne il!'
prilkkupne Zeoske se npwred po navade
vozijo v lretjem razredu — 3z pa v
pryew. la tnko mi pal nihfe ne more
zavidali lely vozenj; zakaj vozin se po
navadi ponodi, ko se dan zaznava, sino
pa ze v Beogradu, 1

Koj na drugi slrani ceste nasprol
posiaje uradujejo snazilei cevijey, Ka-
dae grem mimo njil, obupno polria-
‘ajo s krlatwmi ob podnozoike, na ka-
lerih sonzijo Cevlje.

— lzvol'te gospodine, da obriiem
cipele, zavpije eden izmed njih,

— lzvol'te kod mene, samo
dinar!

In ker sem 3¢ malo zaspan, si po-
manem odi in skoraj mehanicno polo-
Zim nogo na prudico, Dinar sem, dinay
tjn, si mislim, ze zaradi snage in lepe
navade je prav, da se ofedim, zakaj v
Beogeadu Ludje pazijo ua cevije
naposled en dinar tudi ni premozenje.
Zraven lega laliko Se jzrabim ¢ns in
berem liste.

Kmalu nalo udari moj snaZilee s
kriado ob podnoznik. Aviemalski polo-
Zim deugo wozo nanj. Ko voovit po-

jedan

trka, ze vem, da je zdaj on na veshi. | spodicne, tam vidite elesantne kava-

namrel zastran placila,

BEOG

kakor sem ga jaz videl

— Koliko sem dol#an?

— Tri dinarje!

— Saj sva se vendar dogovorila za
en dinar?!

— Da, za osnazenje prahu s fevljev,
mi odgovori, jaz sem vam pa tevlje
prav lepo odregnil, da so ko novi — in
to je med brati vredno tri dinarje.

— Dabome da vredi! polrdi
njecov konkurent,

iKaj hotem! Plafali moram,

Polem odidem v Moskvo., Kajpada v
kavarno »Moskvor, ne v ono pravo.
Na belo kavo s Slagom. Tam se obi-
tajno seslonem s tem ali onim zaan-

celo

PPevka favia Belinen

cem. Pijem kavo, kadim cigarelo in
gledam skozi okno, kako ljudje pocasi
o hodijo. Nekaterim se pa  bolj
wudi; 1o so tisti, ki gredo v sluzbo.
«Moshvar vam stoji na Terazijah,
sredi Beograda, Tam se seslajajo vsi
in vse. Tam se dobe gospodiéi in go-

vore »pisl fajic in »pisl francezide,
lam se seslajajo bivii in bodogi polili-
ki, polniki in casnikarji, skralka vse
dobro in vae zlo,

V »Mozkvic razpravijajo in debali-
rajo o vsem mogotem, pijo belo, lur-
3ko, pa tudi mineralno vodo, &e ni dru-
gate, Beograjeani ljubijo masine do-
brole, zalo imajo prav Cedne trebu-
Scke in slabo prebave. Ni se jim tedaj
cuditi, ¢e so pravi izbirtonedi in spe-
cialisti pri izbheri mineralnili vod.

V =Moskvic zadoje Case mnoso go-
vore o volitvah. Skoraj bi rekel, da
drugesa zadnje tase domala sploh ne
govore,

— Kdaj si pa ti, bre, prisel? sliim
zraven sebe.

— Davi, ¥

— Da nisi slutajuo zals prisel,
8¢ sveips:?

— Ce naj i po praviei povemn —
prav zalo.

— In?...

— Nu, vezal sem se., ..

— Dostj srece!

Nezali sel, pomeni pristopili kol vo-
lilni kandidal k tej ali oni lisli.

In tako se vam ljudje v Boeogradu

da

veiejo, ..

Se drug posrefen volilng izraz sem
ujel, Ali ste ze slizali besedn snu-
dist? .

Nudisli so drug: ljudje, ki se za-
viemajo za nagolo. V drugih drzavah,
zlasti na Nemskem in v Awmeriki, se
je ta slvar po vojni zelo razpasia, v
Beogradu pa Sele prav zadnja fase.
Samo s to ranliko, da je v Beogradu
vaal Lisli »nudisle, ki se fe prisel...
ponujal (snudits). Za kandidala nam-
Fed.

“Nudistic se rekrulivajo iz vseh slo-
jev naroda, iz vseh ver in iz vieh kra-

lirje, tam vidite poslovne Hudi, ki go-

jev. Srefal sem jih eelo iz Slovenije.

Med delavdi siovenskeg

Tekstilni delavei v Kranju si grade litne hiSice. — Lep zgied delavske agilnosti in dobrohotne

Kranj, apriia

Vaakdo {zmed nas je vesel, e una
kaj svojega, posebuo se, Fe bia svoj
dom, Laze se clovek pretolée skozi
zivljenje, laze preboli udarce usode,
laze uleda v svojo in svoje druzine
bodoatunsl,

Ce ‘o drzi pri drzavonem in zaseh-
nem uradoilu, koliko bolj mora pri
malem tloveku, pri delavew. Ako ima
hiso, mu je bodofaps! dosti wmirnejsa
in vedrejsa in dosti -man] ga skebi,
kaj bo z njegovimi olroki.

Toda pol do hisice je feghka in s ir-
njent posula. To je pot, po kateri
lhko hodijo ned delavei samo lrdai,
vzlrajni in -varini, takdui, ki si odle-
ajo od wst in ki so pripravijeni do-
sti prestati za svojo druzinico. To &0
svetli znalpii, moije, ki se zavedajo
odgovoruosti - deozinskega ofeta, moi-
i, ki vedo, da so sami avoje srete
kovudi,

Razmers so danes lezavuoe, le mala
je delaveev s fvesto wvoljo in teduim
znatajems, malo je danes Lidie, ki bi
jih bila zecadila delavska roka. In
ker jih je malo, sem ravno zato ho-
tel naekolilko izpresovorili o njih,

. ¢ &

Prehodil sem dosli nndih keajev, vi-
del velike industrije in govoril = de-

naklonjenosti mjihovega direktorja

lavoi, Toda 3ele tedaj, ko sem se ogla-
sil v nasem slovenskem Manchestru-
fKranju, Sele tednj sem videl hidice
in hise, ki so jih zgradile delavéeve
varcnost, delavaosl in skrb za drugi-
o — hise, ki jim jih je pomagala
prostavili njihova tovaraa.

la Se nekaj. Prvic v Zivijenju sem
slisal, da je delaveem pomagala nji-
hova tovarna, da jim je posodila de-
war, v fasu ko denarja aikjer nisle
wiogli dobill, in da jim je ta denar po-
sodila brez obresti, In ker je vae to
tako nenavadno, ker delavei obitajno
ae greade his, vsaj pri nas ne in zase
ue, ker lovarne obitajno ne pomagajo
delaveem, temvel jil samo jemljejo v
sluzbo ali pa odpuiéajo, in ker de-
narja danes nikjer ni wmofl dobiti brez
obresli — zaradi vsega tega se mj je
zdelo vredno, in 3¢ kako, da se malo
poblize sezaanim s temn nevsakdanjim
dogodizom,

. ¥ ¥

Govoril sem z ljudmi in posluZal,
kaj pripovedujejo, V sluibi so pri
slugoteskiz, tekstilni tovarni v Kra-
nju, PoXteno ji sluijo in videli so wa-
dovoljui z njo; posebno so pa hvalefai
mgenewu direktorju g, Horwilzu za-
radi tolikih dobrol, ki jil jim je sto-

Govoril sew z vel izmed njib, z vsa-
komer posebej. S lekavo so si sezi-
dali in si Se zidajo hiSe in hidice,
dolge so garali in nalagali dinar &k
dinnrju.  dokler niso doscgli svojesa
cilia In e so ga dosegli, se morajo
zanveliti pred vsem svojemn gene-
ralnemy ravnatelju. Res da je strog,
a tudi pravicen je: ker je sam izred-
no delaven, zabteva tudi od delaveey,
da pliunejo v roke. Kadar je treba
porpagati. pa zato ludi pomaga. Ne
verkomur, ¢Clovek mora bili pomogi
veeden; Ce gre za macljivega in varé-
nega delavea in za pamelno in podle-
no stvar, direktor sJugofeikes rad pn-
sluza svojega delavea in wu pomaga,
kakor ve in zna.

- € *®

Govoril sem s Kljutaviitarjen »Ju-
goteskec, V lovarni je Ze pet lel, ima
Zeno in Bliri otroke. Govoril mi je o
Zelyl, da bi sebi in svoji druZini na-
pravil streho nad glavo, da bi si zora-
dil hisico.

Sele pred krealkim je zafel zidati. V
7aletku je 8lo silno teiko. Tedaj je
pa_stopil k Sefu, mu obrazlozil svoj
nattl in svoje razmere in dobil bLrez-
obrestno denar na svojo plado, Ko ga
p_? izplatal, bo pa dobil nove poso-
jila.

ril,

Se unadaljuje na 2, sir,

Videli so znanei ludi mene v erni
obleki in v *Moskvic, Ali sem jaz kriy,
da so tudi mene imeli — za nudista?
Komaj, komaj sem fjim ovreel to
domnevo.

-

Beograd je velik in rasle od dne do
die, Zalo ni¢udo, da je poln gradhenih
nasprotij. Iz majhue in ozke ulice pri-
des na veliki in Siroki bulvar, poln
novili in modernih stavhb, Ulice so pol-
ne ljudi, tramvaji, aviobusi in laksij
drve neprestane v vseh smerch, pro-
dajalel Casnikov se obupno derd na
slehiernem vogali:

#Nreme:! Novo sVremed! Iunle-
resanlne =Vreemer! sVree-meeeer!

— aPolitikaz! »Vremes! sPravda-ac!
— =I*ravdai! Nova :Pravdac! Vai-
na  slravdar!  Danadnja sPravdaes]
s rav-danaac! R
Vo ljudskih Kuhinjah in kavarnah,
popolnoma drugacnih kakor pri nas,
posedaio Hudje od vasepovsod in e
vsell slojev, pijé kavo ali jedo Ce-
vaplite in ca#znjice in razpravijajo o
politiki, Na Hsote kombinaeij reselajo,
na tisore moznosli, na lisote proguor
in zaupnil novie, po vedini plod bujne
domisljije. A lkaj hofete: prijetno je
lako Sedeli in razpravijati- pri érmi

Lkavi ali dehtetem raznjicu.

Takral slizhn, Kako je nalakar na-
rocil v todilniei Jjuto pakijos za dika
Stevana, cerno grenkot za gospoda
Milandeta, dvajset cevapticev ild.

Crio Lkavo pijo sano turdko. Eni ho-
cejo bolj sladko. polem se nmenuje
sladjas, deagi sp=l sgorkot, to je po
fase greniko, z malo sladkoria ali celo
brez njesa. Natakarii Ze dobro vedo,
za kaksnp kavo je kdo. Cika Miante
fna primer je za sgorkoc in kadar na-
roli tursko, Ze wvedo, da mora bil
gronka,

Cevaplice se kajpada spodobi zalili

z ‘brizganeem ali pa s stekanjéicemc

(Rileewn) rakije. Rakija »mekaz je tista,
ki nt posebuo huda, Naslednja stopnja
ie cljutar, nato skiekovata< in sslomak-
lijaz: vsa ¢ast ji. Ko jo flovek zvrue,
se kar strese in ne samo loplo, vrods
i postane od nje.

*

Pravi Beograjéani trde, da je ajik
aajimanj v Beogradu, Ali to deZi ali e,
ie tezko ugolovili. Drii le to, da so se
v Beogradu zbrali ljudje z vseh vetrov,
Alnoge velikih tujih tvedk ima tam
svoje podruZnice, zalo ni ¢udno, da sre-
cate tolike Newcev, Avsirijeev, MadZa-
rov in Husgv, le-leh Se najvel. Ljudje
so mi pravili, da je samo v Beogradu
v driavni sluibi ved ko Rusov.
Pravi Beograjtani, Srbijanci, jih ne
marajo prevet, zalo so jim pa lolike
draZie Rusiuje s svojimi nadminkani-
i obrazki, sanjavimi ofmi, bliskajoti-
uii se izpod gostih trepaluie, in ki so
jiin iz finih ustee vale gosli oblaki
tobatnega dima.

Tudi mnogo Hrvalov in Slovencev jo
v Beograduy, da ne omenim priseljen-
cev iz Like, Dalmacije, Juine Srbije
itd,, ki so se preselili v prestolnico in
rinejo skozi Zivljenje, kakor pat vedo
in z2iajo,

Kakor vsako veliko miestio kaZe ludi
Beograd hkratu sliko neizmeraega ho-
gastva in skrajne bede, Paleg vele-
eleganloe lunuzine »Rolis-Royeet boste
videli razcapanega mo#a, poleg sMe-
skves ali v blizini katerega nolnega
lokala in vavieteja »Ruski Jarc boste
srefali siromainega snazilea Eovljev,
ali pn Arnavia ¢ belg okvoglo Sopico
in ¥ago na ramenih.

Se nadaljuje na 8. str,
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Srecne in vesele
velikonoCine praz-~
nike Zelila cenj. na~
rocnikom, inseremn~

fom in bralcem

urednistvo in uprava

delavel sloven-

skega Manchestea

(Nadaljevanje s 1. slrani)

~— Vidite, mi je rekel, takfen je
pad direktor. Kadar gre za pametno
#n koristno ref, ki je vredna pomofi,
wam pomaga. Za lumparije pa ni. Do-
lahko mi verjameie.

ber tlovek je,
Fudi cement smo dobili ceneje.
» & %

Govoril sem z Ivanom Erjaveem, On
Zu njegova ¥ena delata v lovarni, \ru-
ila se in varfujeta. Tudi onadva bi
rada imela hiBico. Lastno bidico. Ko
ota si jo kontno postavila, jima je
gmanjkalo za mizarska in steklarska
dela, Polrebovala sta samo iri liso
dinarjev. Ni mnogo, pa spet je, po-
gebno v danafnjih fasih — mnogo zla-
wli za listega, kdor nima. Nisla ve.
i prigla do denarja, 8la
ela k direklorju in on jima je poma-
gal. Dal jima je na plato brezobresino
Esojilo, in zdaj ga po malem vra-

dela, kako

ta,
In hvaleina sla

niagajo,
L] . @

Frane Bani¥ je pri »Jugoelkic mi-
gar. Njegova povest je kratka. Hotel
ki je postaviti hiSo in postavil si fo je.

Toda moral si je zalo izposoditi.

Tedaj se mu je pa pripetila nesreta.
Soseda, ki mu je dala denar, je neke
noti pogorela. Zdaj je bila sama ¥
gliski in seveda se je obrnila najprej

do Banita,

In spet je pomagala »Jugo¥edkas
Jn spel je bil direktor »JugoteSke:
tisli najbliZznji, ki j* mogel in hotel

pomagali v nesredi.

Kratka povest, ki jo bo razumel le
tisti, kdor je bil kdaj sam v stiski in
se jo obratal do prijateljev po pomot.

* * &

Alionz Kovalit je delavee v skladi-
ftu »Jugotedkec, Ze desel let je tam,
Ze deset lat
delata on in Zena, desel let spravijata

skoraj od ustanovilve.

dinar k dinarju za svojo higico.

Lansko jesen je zatel zidali. Ko je
bila hifa pod slreho, je pa zmanjkalo
denarja. el je k ¥elu g. Horwitzu in
ga prosil za pomot. In direktor mu je

pomagal,

G. Kovalid mi je sam o lem pripo-
vedoval in ni mogel prebvaliti svoje-
ga vrhovnega gospodarja. Lepo so mi
je zdelo, ko sem lo poslusul, zruven
pa novo — kakor so mi bili novi val
ti razgovori, o katerih tu pisem; za-
kaj Se wikoli poprej nisem slifal falo
lepil in toplih besed o direktorjih ...

§z ust njibovih delaveev
.- B

Hlefan Galiot je delavee v skiadi-
Htu. Sicer 8e nima svoje hife, venday

jo zatne zidali Ze pribodnji mesec.

- Galiot jo e 11 let pri »Jugoteskic,
deset let pa skrbno varéuje in sprav-
lja denar, da bo nekega dne jmel dom
za elare doi. In &e pomislim, da ima
Lest otrok (trije med njimi so &e ne-
preskrbljeni), je pat treba priznati,
4dn &i je moral zelo pritrgovati in da

je vreden pomoti kakor le kdo.

Tudj njemun je »Jugoelkac poma-
Hige sicer &e nima, a ko jo bo
wezidal, bo nanjo ponosen in hvalezen
svojemu podjetju, kakor mu je Ze da-

gala,

nee,
[ W

G. Auprech, vralar pri »Jugoteskic:.
slﬂje takisto sezidal hifo. O tem mi je
P

povedaval:

— NameEten sem Ze 11 lef pri »Ju-
otelkic, ves fas Kol vralar, Ce sem
ﬁdnjko!i ime] kakino profnjo ma na-
Jega Eefn, gospoda ravinatelja Hor-
witza, in ¢e je bila prof¥nja upravite-
na, mi jo je vselej izpolnil, Zakaj nas
ravnatel] je pristopen za vse, kar je
tehino in pametno, in pomaga svoje-
mu usluzbenstvu, te gre za res potreb-
pe in koristoe reci, bodisi pri urad-
nikih, bodisi pri delaveih ali njihovili
druZinah. O tem sem ge imel priloZ-

mu, Prav dobro
r razumem, Prijatelji so v stiski red-

i, Be redkejEi so pa direktorji in to-
warne, ki svojim delaveem v stiski po-

3
m

(do) Cloveska domisljija je zmerom
rada sanjala o precudnih otokih, ki iz-
nenada vetajaio iz valov, da se nekega
dpne spet prav take iznenada irgube,
sanjala o njih farobnem rastlinstvu in
zivalstvn, pa o ljudeh, ki jih je usoda
kaznovala za Dog ve kateri greh.

To, kar vam mislimo zdaj povedali,
pa -1 domné&ljija, temved se je resni¢no
dogodilo. Nuslednji primeri so zajam-
¢eno resnicni, saj so jih cpazovali in
popisali  neoporeeni  znanstveniki in
zgodovinarji.

Takéna je na primer zadeva z olo-
kom Ferdinandeom blizu juZnega
obreZja Sicilije. V tistih krajih je me-
seca julija 1831. forej pred dobrimi
sto leti, divjala nekega dne “trahovila
nevilta, kakrine ljuiuje niso pomnili;
razjarjeni valovi so se dvigali v neza-
slifane visave. K temu je prifel Ze
podmorski potres, in glej: Zislo na le-
pem je iz morskih valov vstal neznan
vrh . vsemi znalilnostmi sicilskib og-
njenikoy. 8ecle proti veleru so se raz-
jarjeni valovi nekoliko pomirili, No&
ie polekla v miru in nebo je bilo jasno
kakor le kdaj.

Ko se je eaznaval novi dan, so zafu-
deni Siciléani opazili, da je ognjeniika
gora, ki se je bila prejdnji dan tako
na lzpem porodila, med tem lepo
sedla na pravi praveali otok...

Toda s tem e ni bilo konee zatude-
nju sicilskega prebivalstva. Nekaj dni
nato se je na novo rojeni olok namred
zgrbil in glej: . -‘ala je Se druga gora,
pop.lioma slitna prvi. Novi olok z
dvema ognjenikomia so takrat krstili
na ime Ferdinandeo,

Ni dolgo trajalo, ko je zgodovina te-
ga otoka obogatela za nov, prav tako
nepritakovan kakor razumljiv dogo-
dek: Anglija je tamkaj razobesgila svo-
jo zastavo, holed si zagotoviti na otoku
dragoceno oporite za britansko bro-

11, Rue Auber, PARIS (9¢)

Odpremlja denar v Jugoslavijo/
najhitreje in po najboljfem dnev-
nem kurzu. — Vrii vse banine
posle najkulantueje. Postni
uradi v Belgiji, Franciji, Holan-
diji in Luksemburgu sprejemajo
platila na pase Cekovne racuue:
Belgija: 3t. 80064-64, Bruxelles;
Holandija: &t. 1458-66, Ded. Dienst;
Franeija §t, 1117-94, Paris; Luxem-
burg: &t. 5967, Luxemburg.

Na zahtevo poSljemo brezplaino
nafe fekovne nakaznice

dovje. Kraljevina Sicilija se kajpada
ni hotela tako meni ni¢ febi ni& spri-
jazniti & lo malce prevel enostransko
ureditvijo. VieoZila je protest, note so
romale sem in tja in sam Bog ve, kako
krvavo bi se utegnila la pravda 3e
konfali, da ni meseea oklobra islega
leta otok Ferdinandeo, iz valov poro-
jen, spet izginil v valovih!t...

Pojav, ki swo ga pravkar pap;s_‘-ul:,
je dokaj pogosl in €0 ga epazovali Ze
v vseh morjili. :

Tako sa zapazili v Beringovem mor-
ju blizn Aleulov leta 1705, kako je
vstal iz morja prostran olok: krstili 8o
ga na ime Ship Rock. Trideset let po-
zneje je ta prvi otok dobil bralea;
Rusi so ga krslili na ime Bogislavov
otok.

Ship Rock je do¥ivel sorazmerno
kralko Zivljenje; #e Tez sto dvajsel let
R T S T I S T T S

tovarni, ki iim je lako ali lako pri-
skotil pri tej ali oni priliki. Seveda
pa mora vedeti, da ima opravka z
marljivim, varfnim in postenim ¢lo-
vekom, ki misli na druzino in na Ho-
dofnost, Najzgovornejsi dokaz za vse
lo 80 vam hi%e in hifice v SiraZistu

—————

Skrivnostni otoki vstajajo iz oceana

Pri Siciliji je na lepem vstal iz morja majhen otok, in kdo je prvi zasadil zastavo
nanj? Anglezi! — Kako so otok Pitcairn v Pacifiku zasedli puntarski mornarji

si na njem ustvarili nov dom

je izginil v valovih. Zalo si je pa Bo-
gislavov otok dvajsel let nato lahko
Cestital: dobil je bratea, ki 50 ga Rusi
krstili na ime Novi Bogislav.

A tudi novorojencku ni bilo usojeno
dolgo Zivljenje. Leta 1807 je izginil ne-
kega dne po strahovitem viharju. Ti-
sto julro so ljudje slifali, kako je zatel
Novi Bogislav rencali in bobneti in po-
stajal ¢edalje bolj razdraZen; tla =0
se tresla, veliki kamni so bruhali iz
zemlje in leteli na vse sirani, za njimi
pa celi stebri prsti,

Dan nato od vsega oloka ni oslalo
drugega kakor par kleéi, ki so se ohra-
nile Se do danasnjega dne, Zanimivo
je, da vlada na teh skalah poleti in
pozimi ista toplota okoli 20°C — pag
posledica ognjeniskih fal,

+

Kaj naj pa retemo o oloku Tristanu
de Cunha, ki ga je odkril leta 1506
znameniti portugalski pomoritak, po
kalerem ima zdaj otok ime? Ta otok
leZi v JuZnem Atlantiku, in sicer med
Afriko in Juino Ameriko ter sestoji
v glavnem iz ognjeniskih gora.

Po odkritju je olok Tristan de Cunha
#e dvakrat izginil. Leta 1816 je prigel
v angledko last; nekako od takral sta-
nuje na njem ve& druiin, polomeev
krvosramne zveze dveh parov, ki sta
ge edina refila pri potopu neke ladje.
Dana&nji dan 3teje ta otok 165 dus; za
noben denar ga nolejo zapustiti, vzlic
dokaj resni nevarnosti, da se bo olok
nekega dne vnovit pogreznil v morje.
Manj zalosina, a ni¢ manj razgibana
ni zgodovina otoka Piteairna v Tihem
oceanu, osem dni voinje oddaljenega
od Nove Zelandije proti Panami.

Otok =o odkrili leta 1767, toda do
23. januarja 1790 ni nihée prebival na
njem. Tega dne ga je pa zavzela
majhna in dokaj pisapa skupina 11
belcev, 6 Kanakov (prebivaleev Send-
vigkih otokov v JuZnem morju) in 11
olofank 2z Melanezijskih otokov. Ta
mala skupina, bogalo zaloZena z Zive-
zem, obleko in vsakovrsinim orodjem,
se¢ je lorej nnstunila na oloku. Ladja,
5 katero =0 .2 bili pripeljali, >Bounty<
po imenu, je ostala e nekaj dni zasi-
drana pred otokom, nalo so jo pa neke
noti zazgali.

Ti dogodki. so imeli svoj prolog.
mostvy ladje :Bountye, ki je pod po-
velislvom anglelkega stolnika Bligha
odplyla 27. decembra 1787 iz Spilhea-
da v Indijo po Zilo. Na debelem mor-
ju se je pa posadka uprla, ker je kapi-
tan presirovo z njo ravnal, in se je
polastila ladje. Kapitana Bligha in
ozem mornarjev, ki so mu ostali zve-

Enajslorica belrev je nekog spadala k|

Tako so nekega dne dvignili sidro
in odpluli. Svojo posadko so bili med
tem povedali za Sest Kanakov in
enajst Zensk.

Fletcherju je prisel na uwm flakral
neobljudeni otok Piteairn, Skiepil je
odpluti proti temu otokn, ki =ze ga je
Se do’ .o spomuil z neke p: ,.aje voi-
nje kol pravega , .cadiZa sredi pro-
stranega morja. Po velidue. i naporni
in nevarni voinji se mu je stvar po-
sretila,

Tako o se uporniki naselili na olo-
ku. Zer so imeli dovolj dobreza orod-
ja na razpolago, so si zgradili hiSe in
zateli obdelovali zemljo, Iz potetka je
Slo prav lepo. Cez nekaj let g0 se pa
zateli Kanaki priloZevali, da potno
belei z njimi kakor z Zivino, pa ludi
zato migp bili zadovoljni, ker so mo-
rali Ziveti brez Zensk. Posebno ta dru-
ga okoli¥tina je kaj kmalu postala vir
resnih zapletljajev in prepirov, lem

18. 1v. 1935.

bolj, ker so bili nekalerim ototankam
njihovi poltni soroduiki ljubsi od bel-
cev, In priflo je, do &esar je muruk?
prili: ofofani in otofanke so se upril
in neke noti pobili Sest belcev, tisiih,
ki so bili na glasu posebno neusmilje-
nih firanov, Kmalu nato je pridlo do
novih prepirov in takrat so dva belea
ubili njihovi lastnj ljudje. Eden izmed
beleey je pa umrl za boleznijo.

Vse to podrobno popisuje dneviil,
ki ga je napisal eden izmed heleevy
Young po imenu

Leta 1810 je dobila anplef)
raliteta porotilo iz Ria de .
odkritju kapitana ameritke ladje »To-
pazz. Ta ladja je pristala pri oloku
Piteairnu in kapitan je imel priloznos=t
govorili s poslednjim Se Zivetim upor-
nikom ladje *Dountye, Sastitljivim 2
poboZnim stareem; moZz mmn je pripo-
vedoval zgodho, ki smo jo pravkar zz-
pisali. V tisli dobi je stel olok Ze 22
parov: z otroki vred je bilo na niem
66 ljudi,

Anglelke oblasti so staren prizanesle
kazen, ki bi mu bila #la zaradi upora
na ladji. 8e ved, ko je nekaj let nalo
umrl, 80 mu kot kolonizatoriu otoka
postavili lep spomenik iz roZnaleca
marmoria; ta spomenik ga sicer ne
proslavlia kot upornika, zalo pa kot
patrijarhalskega kmelovalea,
(*>Dagens N:* sters, Stockhohn)

(k) Praga, aprila.

V Pragi prebiva rodbina S. Ofe je
imovit sadni trgovee, h&i se mu je
pa pred leti porofila z nekim &ved-
¢kim tovarnarjem radijskih aparatov.
Sin je zmerom sanjal o prigodali in
tujih deZelah, ter je le s leZava do-
konal srednjo Zolo. Zato ni bil kaj
posebno navdufen, ko mn je ofe do-
delil meslo prodajalea v svoji evelodi
trazovini.

Sanie &asih drie ...

Neka mati je videlg v sanjah Hevilko letala, ki ga je pilotiral njen
dolgo pogresani sin, ., in {ako naila izgubljenega otraka

da ga ima neka

Hally woodu,

Tedaj se je sadni trgovee pismeno
obrnil do te druZbe in wvpraZal, ali
ne poznajo nemara nekega Pavla S.
Druzba je brez odloga odzovorila, da
Pavla 8, prav dobro pozna; pri niej
jo namred za letalea in doslikrat so-
deluje pri filmanju letal=kih prizorov.

Vea srefna roditelja sla zdaj pisala

filmska druzbay ¥

Mladi moZ se s tem treznim pokli-
cem ni mogel prav gprijazniti. Dva
meseca se je #ilil, polle] ga pa ni
vet wzdrzalo in je skrivaj zapustil
otetovo higo,

Raoditelja sta bila vsa obupana, Pie-
iskava ni mogla najti nikakega sledu

nikoder in nihte ni vedel, kjie je in
ali sploh e Zivi.

Tuko je minilo Zest let, Ove je Ze
obupal, da by %e kdaj videl svoiega
sina, toda matli’ je neprestano mislila
nanj.

Pred kratkim se j pa zeodilo. da
je mali’ v sanjah 2atledala sina, a
ne vee kot nedoraslega fanla, lemvec
kot zrelega moZa. Sedel je v letaln
in ga zaman skudal vzravnati, Aparal
se je prevenil in strmoglavil v glo-
bino. ..

7 olagnim krikom se je mali pre-

sti, so uporniki izkreali v coln, jim
dali nekaj pitne vode in malo hrane,
nato so jih pa prepuslili nsodi. (Mimo
grede: Teprav je bil foln prenatrpan
z ljndmi in ZiveZem, se je Blighu po-
gretila prava mojstrovina, da je vse
svoje ljndi po 42 dneh voznje spravil

5800 km dalel na Jave sretno na
Virno.)
Uporniki so pa odpluli na ladji

sBounty< proti Tahitiju. Tamkaj se je
14 puntarjev za stalno naselilo in se
gkrilo med doma¢in, .jihov vodia,
Christian Flechter in desel njegovih
tovarifev so pa mislili, da je holje, Ee
se zatetejo na varnejdi kraj, da jih ne
dobe AngleZi,

da si je zapomnila celo Stevilko in
zngk letala iz =anj.

Vsa v grozi je slekla k svojemu
mozu in mu povedala ¢ pretudnib
sanjah, Sadpj trgovee jim ni pripiso-
val nikikega pomena, le kot fudno
dogodivifino jih je povedal nekate-
rim zpaneem. Tedaj mu je nekdo sve-
toval, naj skufa za vsak slufaj vsaj
dognali, ali je sploh kie na svelu le-
tale & lakdno Steyilko,

Preiskava je bila zelo leika in
dolgotrajoa. Ofe se je obrnil do vseh
mogotih mednarodnih letalskih orga-
nizacli, In glej, naposled se jo poka-

{zalo, da res obstoli takino letalo in

Dobra roba se hvali sama,

zato Dr. OET KER=~ju ni potrebna reklama!

za izgublienim sinom. Ni ga bilo od}

budila. Njene sanje so bile tako Zive, |

syojemu sinu in mu povedala o pre-
tudnih sanjab, ki se jima zde danes
pravi prst hozji: zakaj brez njilh paé
Se pe bi bila nakla svojega sina.

Mladi moZ jima je odgovoril, da ga
je preveé mikalg v lujino in da se
ni hotel poprei oolasiti, dokler ne bi
uspel. Obenem je tudi potrdil, da je
prav ob listi uri, ko je njegova mali
sanjala_o letalski nesreci, predvajal za
neki film padee letala in da je le
malo manjkalo, pa bi bil prige] o
zivijenje.

vV 24 URAH
barva, plisira in kemigno Eisti
obleke. klobuke itd. Skrobi in
svetlolika srajee, ovralnike, za-
pestuice itd. Pere, susi. monga
in lika domate perilo. Parno
eisti. postelino  perje in  puh

tovarna JOS. REICH
LJuUuBLiIiAaANA

Dragocene ribe
(dt) London, aprila

Ko je bil angleZki winisler Eden v
Moskvi v gosteh pri Litvinovu, ruskem
komisarju za zuvanje zadeve, mu je
domatin dobro postregel. Dal mu je 8
posebnim letalom prinesti iz Aslraha-
na podiljko kaspidkih sterletoy — (o
ribe 80 namret posebno okusne, e pri-
dejo iz Kagpiikega fezera.

Litvinov je svojemu gostu se pose-
bej podértal to pozornost in mu pojas-
nil, da slerletj iz Volge di% po petro-
leju, zaradi obilice motornih colnov, ki
plovejo po reki.

Lbezen 0 vetdi voi

O veliki noci 1925

V noé so zablesleli kresovi na
vseh vrhovili,

Kakor majhne zvezdice cepe na
parobkih in mezikajo v temao.

Nijihoy svit se dviga nad vrhove
in pluje luni nasproti.

Vuzemska no¢ je; na vseh vr-
sovih goré kresovi. .. _

Dolgo vas ze nisem videl, svetli

uost ponovna prepritati, ke je moja
Fena holela zidati :

7¢ dolgo sem mislil na to, da b
zida] za svojo druzino. S prihranki sva
spravila tolike skupaj, da je prigla
hika v sirovem stanju pod shreho —
dalje pa ni &lo. Denarnih sredstev je
bilo konee, Nisem wvedel, kaj bi. Ali
pal konfam ali pa prodam? Prodam
na; hifo, ki ji manjka fake reka? le
ge poslednii omet? Golovo vesle, kaj
g0 to pravi.

Tu se je uad gospod direklor spet
pokazal debrolnika. Dal nama je brez-
obrestiio posojilo in z njiin sva 81 2
Fenp popolnoma urédila Se wvsa po-
slednia dela in tako se je izpoinil
moj in moje zene dolgoletni sent do-
bila sva hiSo. Denar vratam iz plate,

Ton jaz nisem edini, ki se lahko
pohvalim, da mi je nad ravnateli po-
magal v sligki. Se dosti je drugibh ¢

pri_Kranju in v Kranju samem, ki
s0 si jih postavili delavei nage lovarne
in kier je skoraj povsod pomagala do-
Lra roka nafega Sefa, Zzalo smo mn
pa tudi vsi hvaleini, radi ga imamo
in spodlujemo ga knkor svojega oleta,

* & &

Zapisal sem vamn par razgovorov,

ki sem jih sli%al od delaveey, razgovo-
re, ki so prava redkost v danadnjih
&asih, Redki so, ker boste redko sli-
gali pri delaveu tako tople bhesede 0
njegovem sefu , Ke
boste malokje videli hide, ki bi jih bil
sozidal tovarnidki delavee, redhe, ker
g0 redki direktorji, ki z dejanjem po-
magajo svojim delaveen.

in tovarni, redke, ker

In ravno zato, ker je vse lo tako

redko, nenavadno in vevsakdanje —
raving zate je pray, da se ?.;uul.l‘ie. ¥

kresovi, kako pnele svoje plamene
v pomladno mnog in poljubljate &
svojim svitom evetove belih Gre-
genj.

Ljubica, zdelo ge mi ie, da sem
te abjel in zdelo se mi je, da so
tvoje ofi zablestele. ..

Toda bil je le topel veter, }ai me
je poboZal in kresovi, ki so zarell.

Mislil sem na tvoje ofi, ljubica.
Zmerom so kakor s solzami zalite.
Neko¢ sem ti 2e pravil o lem, pa
mi nisi verjela, Ti jih ne vidis;
mogode so solzne samo, kadar si
v moja. : :

Zal mi je. ljubica, da nisi pri
meni. Dvignil bi te v narotje in bi
pil solze iz tvojih ofi. — in & bi
jih ne mogel izpiti, bi vedel, da si
moja za vekomaj.

o S

Kresovi ze ugasajo, ljubica — in
lruden semn in sanj sem Zeljan ...

Vem, da zres to uro v zvezdnato
nebo in mislis name,

*
Na veliki ponedeljek 1925

Solnee lije svojo gorko luf, zrak
dehti in evetovie me omamlja.

Objel hi vse te rodne gorice, te
bele cerkvice na vrhovih, zeleneto
ozimmino in vasice v dnikah ...

Veter se igra s evelocimi éres-
pjevimi veiami.

yingeborge sem zagepetal in cvet
i je padel na ramo.

Tebi sem, ljubica, izbral to lepo
ime.

Hyala Ti, lngeborg, da si mi
polozila evet na ramo...

Prisla si, z vetrom =i prigla, 1n-
geborg, Zahvaljenal

- a———

»Kaj si nasula danes v solze
svojih oci, Ingeborg?<
+Cvetove, dragils
Skustrala si mi lase = svojo ble-
doe roko in se nasmehnila,
L]

Splezala si kakor veverica v
#resnjev vrh in zdaf bozas cvelove,
»Pridi, dragi, pa ti povem prav-
liico o belem evelu, pokaZem i
nezno cebelico, ki srka med iz
njega.<
»I'ri tebi sem, ljubical- :
:(Glej, dragi, nad nama je sinje
mlado nebo, pod nama brsli trava
in eveteio marjelice, midva sva pa
v cvelju, sama, s pomladjo in
sladkim vonjem opojena.:
sSlejva gvelove, dragils
s8tlejvale
sKoliko si jih nastel?:
+Ne vem; vse je helo .. .«
sSlejes, dragi?e
ystejemts
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Kaj beremo in sliSimo druced

Kratke zgodbe in zanimivosti od vsepovsad

r; W
Zasluzek
gospe Rooseveltove

(d1) Washington, aprila

Zena predsednika Roosevelta je laoi
Vol zasluzila kakor njen moZ

Franklin Roosevell zasluZzi namref
kot predsednilk USA 75000 dolarjev
ni leto (dobre 8 milijone Din), njego-
Va Zena si je pa lani z 92 govori po
Jl"alpiiu zasluzila ve¢ ko 100.000 dolar-
ev,

Zu lelos si obeta Ze lepdi zaslufelk:
dobila bo namret za vsak govor 9000
dolarjev, Doslej je #e trikrat govorila,
‘e pojde tako dalje, bo prifla letos na
8Vojih 150.000 dolarjev.

Toda dodati moramo, in Se z velikim
Poudarkom, da gre ves zasluZek gospe
Rooseveltove do poslednjega ecenta v
dobrodelne namene; o tem vodi gospa
knjigovodslve, tako da je tudi najne-
levernepsim Tomazem izpodrezan sle-
hierni dvom,

Sivanko pozrla

in jo izkadljala zdravniku v oko

(k1) Kjibenhava, aprila

Silno ¢udna nesreéa se je pripelila
¥ danskem mestu Viborgu.

K zdravniku dr. Videbechu je pri-
Sel ves obupan mlad zakonski par z
olrokom, ki je bil poZrl Sivanko. Zdrav-
nik je dognal, da liti &vanka v sapni-
ku in da je operacija nujno polrebna.
In res je dal olroka prepeljali na klini-
ko, da mu bo spravil Sivanke z noZem
Da dan.

Ze je bilo vse pripravljeno in zdrav-
nik je rayno holel zadeli operacijo, ko
8¢ je dogodilo nekaj nenavadnega. fo:
klica je silovilo zakaSljala, Sivanka ji
ie zlelela iz grla — in prihodnji mah
j¢ zdravnik zavpil od bolefine in se
prijel za oko: divanka mu je obtitala v
desnem ofesu.

Dy, Videbeel je bil Se toliko prise-
ben, da si je Sivanko sam potegnil iz
OCesa, nato se je pa na vso naglico od-
peljal v bolniSnico v Aarkus. Tam je
Djcgoy lovarid ugolovil, da se je Sivan-
ka odlomila in da mu koniea tifi v ofie-
su; vendar se mu jo je posretilo izdre-
ti in tako reSiti dr. Videbechu oko.

Uspesen oglas
(mk) Otlawa, apriia

Ondan se je veatala gospa MeClella-
nova § trga domov, ko je nenndomn
opazila, da ji manjka okoli 10.000 {li-
narjey gotovine; bankovei so ji ofivid-
no padli iz torbice, ko je platevala
neki branjevki, Se preden se je vrnila
domoy, se je oglasila v upravah dveh
najvecjiih tamkjaSnjih listov in dala
kratko vest pod rubrike »lzgubljenoc.

Drugi dan sla se oglasila kar. .. dva
najditeljn. Oba sta rekla, da sta nadla
is1i znesek na istem kraju, kakor ga je

ona navedia. c
e

V papirnici
(nU) Pariz, aprila
V' neko parisko papirnico stopi go-
spod in Zeli govoriti s Sefom. Ko ga
odvedejo k njemu, ga vprasa, ali ima
kaj prvovrsinega pisemskega papirja,
sSeveda ga imamo, gospod! Ravio
fe doi smo dobili posiljke prvovrsine
kakovosti,« odgovori lastnik,
*menitno,c meni zadovoling kupee,
*Toda ali mi ne bi mogli pokazati S
Laj boljseca? -

=Dragi, vse je belo...¢

»Vse, Ingeborg!c

sVse je belo; kakor pene ob
morju. Ne morem ved &teli, dragi.c

»Meue je zmotila éebelica, [uge-
borg. Povej mi njeno pravljico!s

*Glej! Sam jo vidiz.-

»Pravijico?:
. »Da, Vidis la evel, ki se skoraj
dotika mojilt ust — in glej, v njem
1e tebelica; glej kako objema s
Sprednjimi nozicami rumene pras-
tike, kako srka iz evetne globine
sladki med. Kakor da bi se hotela
Spojiti z nezoim cvetom, Glej, ka-
kor prezeta strasti se opira s svo-
g zadojima nozicama in prize-
Mg evelni list, Kakor ljubica svo-
fega drasega .. .¢

»Joj, odletela jels

_rOdletela je na drug cvel. Tisol
lubckoy ima, lisog cvetov, Tisos-
fat srkne med, tisotkrat se opoji
¥ pjegovim vonjem.g

lugeborg, pojdiva, Vse je belo,
tkor pene ob morju . ..c
-
: V torek po Veliki noti 19256
Tiava je 7@ vsa sotna in po
leavaikih ‘so paloens preproge iz
errietic,

slzkljueeno, gospod! Ta papir je naj-§
boljse, kar sploh obsloji v tej stroki.
Boljfega nikjer ne delajo.<

Kupec je bil dotlej odkrit, zdaj se je
pa pokeil in obrnil k vratom, Ces:

»S svojo izjavo ste i zelo ustregli.
Te dni ste mi namred pisali, da ni ta
papir ni¢ prida. Veseli me, ko vidim,
da sle se zmotili, Jaz sem namres vas
dobavitel] na debela!s ( La Libertés)

Deklamaden vecer
in

opera¢na dvorana

Ljubljana, aprila

Preteklo sobolo smo brali v nelein
nasem dnevniky prelepp besedo sde-
klamafens. zDeklamacijskic je bilo
piscn predolgo, pa je besedo polozil
na Prokrustovo soperatnoc posteljo, jo
obsekal pri kouneu in prilepil invalidu
pristno domaco profezo na skrajiani wd.

To ni prvi poskus fe vrste za olepSa-
nje nafe materinséine. Ze precej dolgo
srecavamoe obsekano besedo sregula-
tens, vendar smo mislili, da bo pri njej
ostalo. Ker se je zdaj plahe pojavila
druga taka tvorba in vse kaze, da si bo
sku3ala ta nova soperafnac metoda, te
ze ne drugod vsaj v fasnikarstvy do-
biti domovinske pravico, smo zbrali
nekaj pridevoikov, narejenih po novem
receplu, da se bodo nasi bralei lahko
pripravili nanje in da jim ne ho slabo
postalo, kadar jih bodo prvit sretali
nalisnjene;

Jegulaten® in delklamafen’ e po-
znamo, K njima bi pridli za prvo silo: |
civilizaten, diplomaten, mahinaten, pe--
ticen (od pelicije’), operaten, publika-
ten, relklamalen in senzalen.

—_————

DRUZINSKI TEDNIK

. v
Tisocak
(kp) Pariz, aprila

Prifujoia zgodba je resnit-
na na las; pripetila se je
neki znani PariZanki, BliZaii
sorpdnici znamenitega pisa-
telja.

Nekega vetera je ta gospa
debila  brzojavke, da ji e
mati nevarno zbolela. Brez
odladanja je zmelala nekaj
najpolrebnejsih reci v kovieg
in se odoravila na vlak, S se-
boj je vzela 400 frankov; tik
pred odhodom ji je moz dal
Se lizofak, za vsak sluiaj.

Miado Zeno je bilo sirah
simo polovali; zato ni Sla v
prvi razred, feprav je imela
listek zanj, lemvet si je rajsi
izbrala prostor v drugem raz-
redu; njena edina sopotnica
ie bila tam neka stara gospa.
Vzlie bojazni. da je ne bi kdo
okradel, je za trentiek za-
dremala. Ko se je iznenada
predramila, je prestregla na
svofi sopolnici sumljivo kret-
njo: tudi je videla, kako je
tisii mah zaprla ofi. Pri pri-
61 jo je izpreletela misel, da
fi je neznanka prebrskala
lorbico. Porabila je ugoden
trenulek in hlastno pregle-
dila svojo denarnico. In glej,
o groze: lisofaka ni Dbilo
nikjer vecl

Stvar je bila na dlani: jz-
meknils ga ji je sopolnica in
ga spravila v svojo lorbico,
A kako naj jo ohdolZi bLrez
dejanskega dokaza? Le ena
pol ji je bila odpria: da si

Pisatelj in stavec

{Im) R&lif de la Bretonne (umrel lely
1806.) je bil zelo plodovit francoski ro-
manopisee; foda ceprav je napisal ved
ko sto stvari, ni vendar nikeli rahil ue
¢ruila ne peresnika,

Vrli moZ je bil namred v istj sapi
pisatelj, stavec in liskar. Pravijo, da si
ie naérl za vsak roman wapravil v gla-
vi, med tem ko je slavil; tako so nje-
gova dela iz3la kar tiskana, brez roko-
pisov. (*Berliner Tageblalt:)

el e

Otrok s 3 rokami
- "y .
in 3 negami
(k1) Solija, aprila
V neko lukajSnjo bolnisnico sta pri-
nesla te dni dva znkonea 3tiri mesece
starega fantka, ki jima je pri%el na
svel 8 tremi rokami in tremi nogami.
Otrok je drugafe zdrav: roditeljn bi
hotela, da bi mu tretjo roko in nowo
— oba odviina nda sla mnogo manjia
in glabSe razvila od drugih — odre-
zali,
Zdrayniki mislijo, da bo operacija
uspela,

Za mal’ d'narja dost’ muzke!
Ploite - gramofone izpo-

sojamo, zamenjavamo,
prodajamo in kupujemio

»ELEKTROTON“

d. z 0. %

pasaZia nebotiénika

pridobi nazaj ukradeni liso-
eale. Taliea se potem paé ne
bo mogla priloZevati.

Pozor — veliko pranje je

skupno pranje!

veliko pranje

Krpe za Cdiiéenje se perejo skupo] z
ostalim perilom - prasno, cesto nezdra-
vo perilo skupaj s posteljnino. Kako lahs
ko se prenese na la nalin nevarne kal_i
in nesnago na perilo, ako se ga ne opeug
zares higijeni€no &isto. Zato vzemite zd

Schichtov Radion, == Pri

kuhanju prehaja na  milis
jone kisikovih mohurékov‘p
Cistilno peno mila vred skozt
perilo, ga temeljito opory
in uniéi vse bolezenske kaliy

¢ Kar je dobro za pranje
navadnega perilo, veljo tud}
—seveda vsako no svoj natid
prano = za volno In svilty

Domadl izdelek .

R.J.4-3%

Kakor si je rekla, je tudi storila. Po-
takala je, da je njena sopotnica zadre-
mala, a 8¢ polem je odlasala od posta-
jo do postaje. Naposled se je pa ven-
dar opogamila in izvedla Lkolljivo ope-
raeijo: tiho je odprla tujkino torbico in
res zagledala v njej pogredeni lisofak,
S tresofo se roko ga je skrila v roka-
vico. Na prihodnji postaji je izstopila;
bila je na eilju, Njena sopotnica je Ze
zierom spala.

Ze drugi dan je mlada zena dobila
pismo od svojega moza:

sKako mores biti tako raziresena,
Helena! Pozabila si na wiizi tisotak,
ki sem ti ga dal pred odhodon.:

Nesrefna Zena bi se biln najrajsi
vidrla v zemljo od sramu pred samo
suboj. A kako to, da je ona sepolniea
tako preZala nanjo? ...Ko je pa ven-
dar ni imela namena okrasti in ji tudi
ni ukradla tisotaka!

Tedaj se ji je zasvetilo: druga dru-
go stp sumili! Stara gospa se je bala
nje, kakor se je ona bala stare go-
spe... Ker jo tudi ona imela tisoak
s seboj...

A kako naj ji zdaj vene ukradeni
bankovee, ko ne ve njenega imena ne
naslova? Ali naj simo sebe javno oh-
toZi?

Da vsaj nekoliko popravi 3kodo, ki
jo je zoper svojo voljo napravila ne-
dolZni sopolniei, je zdaj darovala lisod
frankov v dobrodelne namene,

(~Jourc)

Ob smrti dragega bitja je Senshkam
prva tolazba  zalna obleka.
Werthieimer.

»Pozdravljen, popotnik, ustavi se
pri nas. ..

sHvala vam za pozdrav, marje-
tice.c

vKako je drobna cvetka, Marje-
lica mala? Dolgtas ti ni, saj imas
slo sestric in solnce je tvoj ljubdek
in rosa tvoja prijateljica.¢

>Ne vem, kaj je to: dolgéas. Pe-
gem je moje zivljenje, pesem o
pomladi, o lepoli.

>Solntek pa ni moj ljubéek. Moj
ljubfek je tam na parobku. Na
F'arnhku sedj in rumena krila ima,

ojdi, popotnik, sedi na ono jaso
in potakaj, PriSel mi bo ljubdek
v vas. .. Pridi potem spel, ko bo
odleiel od mene; povem ti, kaj mi
je pravil.e

-

>Macjetica, spet sem tu. Tvoj
ljublek je splaval na prekopano
gredo. Dolgo, Marjetiea, je bil pri
tebig

sPozdravljen v solneu, prijatelj;
hvala ti, da si se vroil, Ne zameri
mi, da s0 mi usta tako Zareda,

loda na njih je Se med njegovih

Njegove besede so bile pesen, v
pomladno julro zapela,

Niegovi objemi so hili woliley,
v blazeni uri naravi darovana,

Moja lica so pordela v vroiel in
Moje roCice lrepetijo od sladke
onemoglosti,

Pojdi, prijatelj, sedj spet na ono
jaso — in ne pozabi me. Vrni se
petlej k meni. Prijefna utrujenost
me je objela; rada bi v sanjah Se
tisoolerat prezivela to blaZeno uro.
Gledala bom v beli oblak nad se-
boj.

Mogoe se mi prikaze v njem
podoba mojega zlafokrilegy ljub-
Cka...c

L
V sredo po Veliki noti 1925

Ingeborg, ljubica, ¢resnje so ta-
ko bele in take opojno duhti med
iz cvetov, da ne morem ved brez
tebe,

Jurlri pohitim spel k lebi v me-
slo in li prinesein evelodih Gres-
njevih vej polno narogje.

Sanjala bova objeta o Zebelicah
in metuljckih, o kresovih v gori-
cah in © malih marjetieah ...

poljubov.¢

Porex

Za god in praznik mati dobro ve,

ofroci se¢ Dr., OETKER~jevih kolafev vesele!

Po vsej nasi drzavi
od juga do severa, od vzhoda do za-
hoda, povsod priznajo in vedo cenili
izdelke tovarne »Pekatelec, -~ Saj #za-
slufijo res, da jih cenijo, ker so nekaj

posebhnega,
e

Po 58 letih

{mip) London, aprila.

V danadnji dobi, ko Zivimo lako
naglo in hlazino, poslunemo #e ne-
strpni, e moramo samo pol doeva
dalje ¢akali na pritakovano pismo, ka-
kor bi smeli po nepisanih zakonih Ze-
leznice in posle, Kaj bi pa Sele rekli,
¢e bi se vam zgodilo kakor neki ¢a-
shitljivi Anglezinji — naj v mirn po-
Giva, saj je Ze lridesel let pod ruso!

Tej gospe je nekdo poslal dopisnico
1. marca 1877; na njej je znamka kra-
ljice Viktorije &e iz mlajfih let. Te
dopisnice pa ni naslovlienka npikdar
dobila — dobila jo je Sele pokojnifina
snaha 12, aprila 1, L, torej po celih 58
letih,

Najlepie je pa lole: dopisnica je bi-
la za danadnje poSlue doloébe premalo
frankirana in je worala prejemnica
odrinili ¢ 2 penayjn globe. ..

e

Hitler in astrologija

(ip) London, aprila

Ali Ze vesle, da se vodja tretjega
rajha vselej obrne do zvezd po nasvel,
kadar ima kaj vaZnega storiti? Tako
so zdaj dogaali, da odgoditvi potovanja
angleskega zununjega ministra Simona
meseca warca v Beclin ni bila vzrok
uZaljenost in tudi ne dozdeven prehlad
v wrlu, kakor so zoali povedati dobro
pouceni diplomati in listi — lemved
z0lj avesde: tisti dan, ko je imel prili
sir Simon v Berlin, je za Newméijo v
avezdah slabo kazalp, in Hiller se je
rajSi sklenil »prehladilic kakor pa spu-
sliti v tvegan razgovor. ..

Ali se mu je stvar obnesla, bonn se
videli,

—_——

» 13« .

Londeun, aprila.

Vsa mogoca cudha nakljuéjpn so se
zaruila okoli nekesa morilea, ki ga jo
bilo sodifée obsodilo na smrl.

Umor se je zgodil na 13, dan v
mesecy, policist, ki je wmorilen prijel,
je imel Stevilko 13, wmorilee je imel
pri sebi 18 bankoveev in 13 srebrni-
kov, obsodilo ga je sodiide, sestojote
iz 13 oseb, V zapory je imel Stevilko
274; Bleviléna vsota tega Stevila je
spel 185, V seznamu ufencey kaznilni-
ke %ole je imel! Stevilko 13. In napo-
sled so ga 18, & m. pomilosiiii,

—e e

.Usoda izumiteljev

(lm) Cikago, aprila

Znamenite Pullmanove vagone, ki se
danes po veem svelu vozimo 2 njimi,
je prva spravila v promet Pullmanova
lovarna za vagone v Cikagu: njihove-
mu pravemy izimitelju je bile pa ime

Manning.

Ker so se vagoni 8 gvojimi moderni-
mi napravami hitro priljubili pri ob-
finstvuy, si je zaZelel izumitelj Manning
ge slave; predlagal je torej svojemu
sefu, naj bi se vagoni imenovali po
njem Manningovi.

Mister Pullinunn je nekaj &asa mol-
tal, potlej se je pa popraskal za uBesi
in dejal:

iLjubi moj Manning, napraviva rajsi
kompromis. Predlagal bi vam, da si
slavo deliva: zloZziva ime teh novih va-
gonov iz prvega zloga mojega imena
in prvega zloga vafega imena. Naj se
torej wvagoni imenujejo Pull-mnnovi,
Upam, da bosle s tem zadovoljni.c

——

Motite se...

ako mislile, da ste storili vse, ¢e na
ziuaj Cislite Vale zobe s kakrinokoli
z:'mo kremo. Bolj vaZno je, odpravili
2obni kamen, ki titi za zobmi, a to se
doseZe 7 zobno kremo Sargov Kale-
dont, katera ima v sebi uinkovili do-
dalek sulforicinoleat dr. Briiunlicha,
S tem odpravite polagoma vendar g-
nesljivo zobni- kamen in preprefite,
da se naredi drug.

————n .

-
Resnica

Tri reti so, ki jim mora biti dobra
zena podobna, pa spel ne,

Najprej mora biti podobna pol#u, ki
jo zmerom doma — ne sme pa kakor
ta Zival imeli na sebi vse, kar pre-
maore,

Drugit mora bili podobna odmevu, ki
govori samo lakral, kadar ga kdo vpra-
Sa — ne sme pa kakor odmev vselej
imeti poslednjo besedo,

In tretji®: biti mora kakor mesina
ura, natanfna in zanesljiva — pe sme
se pa slisati po vsem mesta kakor ona,

Cb smriti kazin~
skega gospoda
Prejinji polek so ga nesli k vebne-
mn pofitku, ZasluZil ga je kakor le

kdo.

Nekrologe in slavospeve so napisali
drugi, tisti, ki jim je lo #e v peresiti
za laksne priloZnosti, Jag bi pa rad
napisal dve, tri besede od srea.

Leta in lefa se ga spominjam, kako
je zvefer resno in tiho Eital v svojem
kotu, Miren, sam zase jo sedel lam:
Kar bral sem wmu na obrazu, kako
tuji 80 mu hrudd in velike beseds in
donefe Iraze zu narod.

Za narod kaziné ki gospod nj delal
z besedumi, Twdl dobrih dejaaj i
delil 2 jezikom.

Zakaj mu pravim kazioski gospod?
Zato, ker je iz nekdanje Prefernove
Kazine napravil poanefio  ponoesna
sZvezdoc: zato ker je za Kazino umi-
ral in umrl. Zdeavniki so sicer dru-
gafe rekli, a zdravniki zdravijo le
telo. ..

Pastir je bil in v 3o0lo nl hodil in
brali ni znal do me vem kalorega
leta: pa je vendarle postal 10:' %
gospod v najlepiem pomeny ede,
gospod po dufi in sreuw.

Ko bl imeli dosti gospsdov. kakr-
Ben je bil kazioski, nam dostikrat ne
bi bilo budo. O,
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Jan Bergstrom je iskal zlato

Napisala Tadea Gidlewska

sNisem naprodaj, Larson. Po-
staral sem se na gruntu, ki so 7e
bili pradedje nanj ponosni. Jaz,
Jan Bergstetm, nisem naprodaj,
da ves.c Kar je slarec rekel je
bilo pribito, Za wvse na svety bi
ne bil snedel svoje besede. Sina
Larsona je skrbelo, toda ziniti se
ui upal, Bergslrémovi sinovi so
bili pa¢ tako vzgojeni, da so imeli
otelovo besedo za postavo...

Tam na severu, v Bindelsfjordu
je bilo Ze ve¢ dn¥ vse narobe. Pred
nekaj tedni se je v to tiho se-
verno samoto naselil nemir; lrdi
kmeétie so majali z glavami,

Bilo je tako: Lepega dne so se
pripeljali na saneh neki tujei, go-
sposki da je bilo kaj. Od ust do
ust,je 5la novica, da so gospodje
iz Osla, iz glavnega mesta, Kmetje
so jih ogledovali nekam nezaup-
ljive in hkratu spostljivo, Ni¢ jim
nige bili vse¢ Li tujei. Najrajij so
bili sami s seboj, sami s svojo

irdo zimo in beinim poletjem,
sami sredi mogofnega Sumenja

razdivianih valov, ki so bicali
kammito obrezje fjorda. Tujei le
redkokdaj kaj dobrega prineso;
samo nemir, upanje in novotarije,
ki jih nih¢e nji vesel in jih doma-
€ini ne razumejo,

Tokrat so se tuji gospodje vedli
%e pray posebno cudno, Po fjordu
so stikali, plezali po skalah in
bregovih, spuscali so se po vrveh
v nepristopne kotline in merili,
merili... Cez dva dni so se spel
odpeljali na zvenketajocih saneh;
tako nenadoma so se poslovili,
kakor so bili priili, in nihde ni
ugenil skrivnosti, ko so0 jo po-
nesli s seboj.

Kmetje v Bindelsfjordu se pa
niso predolgo veselili mirn. Tri
tedne kesneje so spet prisli tuji
gospodje, Se ved jih je bilo in fe
resnejsi so bili njihovi obrazi.
Najprej so obiskali Zupana in se
na dolgo in Siroko pomenkovali
%z njim. Ko so ga kmetje kesneje
izprasevali, kaj je in kako, je
samo skomignil z rameni in z
muko iztisnil le toliko, da ne ve
prav, kaj bi gospodje radi, Go-
vorili so o zlatih zakladib, ki bi
naj bili nekje v Bindelsijordu.
Pokupili bi radi polja in hribe,
za drag denar bi jih pokupili
Veé kmelje niso spravili iz raz
burjenega zupana, )

-

»Zlato isfejole je smeje se dejal
Jan Bergstrom sinu pri vederji.
sSele zdaj so dognali, da se skri-
va v Bindelsfjordu zlato. Recem
i, sin maoj, toliko ga je, da bi ga
bilo za ves evet dovolj. Ze dolgo
vem to in stari Bergstromi so ve-
deli to Ze zdavnaj.¢

Naslednji dan je odvedel svo-
iega sina k jasku, skopnemu v
skriti kotlini,

sVeé ko sto let je 7e star. Vsak
izmed sinov je kopal globlje; —
nekoé bo nekdo nagel zlato, skrito
v Gori... Ta nasa zemlja bi di-
Zala mestnim gospodom, kupili bi
jo kakor mi kupujemo kobile in
mreZe za ribolov. Zmotili so se ti
tici. Temeljilo. Bergstrgm ne pro-
daja svojega grunta, ker bi z njim
prodal svojo duso.¢

Takrat ‘se je Larson zdrznil.
Nikoli doslej mu ni ofe pripove-
doval o skrivnosti globokega jaska
v kollini.

sJutri, ofe, bom pritel Ze jaz
kopatilc je dejal Bergstromov na-

»Kje, sinko moj?«

»V jasku nemara.«

»Le daj, ne izgubi poguma, In
¢e ne bos ti naZel zlata, ga bodo
tvoji otroei zagotovo.«

Bergstroma sta pricela kopati.

Pricela sta tam, kjer so prene-
hali njuni ofetje. Nitesar nista
nasla; ltoda vera je bila v njima
in zalo nista odnehala.

*®

V Bindelsfjordu je bilo vse na
nogah. V gorski samoli na severu
se je razhohotilo Zivlienje. V neki
prazni hisi so si uredili gospodje
od »Boliden Gruvaktiebolag« svoje
pisarne. Prav iz Osla so bili ti
giavani, kajti tam so uslanovili
bogatagi to druzbo, da bi oropali
kmete zlata. Znanslveniki so bili
ugclovili, da so v neraziskanih
predelih Severa neprecenljivi zlati
rakladi,

Mnogo kmetov je Flo gospodi
na limanice. Prodali so grunt, ki
jim je itak dajal le skromen uzi-
lek. Odsli so iz domovine svojih
pradedov proti jugu, v velika me-
sla, na lov za sreco,

»Bergstrom se nemara ne bo
prodal,« so modrovali nekateri
gospodje iz Osla,

sNjegovo zemljiste je najboljse
in najvecje. Vse gzlate jile se stekajo
v njegovo dolino. Sop bankovcev
mu bomo porinili na mizo — in
zagrabil bo kakor vsi drugi,« se
je sirokoustil ravnatelj podjetja.

Naslednji dan se je odpravil
sam proti Bergsirémovini, Najvise
je stala kmelova higa; kakor dvo-
rec je bila videti tam na vrhu
hriba. Ponosno je stala, Ceprav
oérnela od burje in mraza, »Zla-
tokopi« so rekali Bergstromom do-
macini, ki so se kaj radi norce-
vali iz njihovega jaska, Sicer so
pa bili Bergstrémi najbogatejsi, in
tudi suha lefa jim niso mogla do
zivega, V druzinskih skrinjah so
imeli zmerom zvrhano zlata. Od
roda do roda so podedovali denar
in obicaje.

sJan Bergstrom, za doling vam
platam peldeset fiso¢ kron.c

Stari je srepo pogleda] ravna-
telja iz Osla. :Tolike imam sam
tam nolri in e ve¢ bo, Ne maram
in ne potrebujem vasega denarja,
gospod. Bergslrém ni na prédajlc

»Dobro, dam vam trikrat toliko,
Jan Bergstrim, Toliko kolikor je
vreden ves Bindelsfjord skupaj,
dam samo vam. Denar vam odsle-
jem pri priéi.«

Ravnalelj je vrgel sveienj ban-
koveev na mizo, ltoda stari Berg-
strom se Se zmenil ni. Tudi sin
Larson je stal nepremicno zraven
ofeta in opazoval modre tisofake,
kakor da mu Se mar ni za denar.

»Kaj bi pa Se povrh tega ho-
teli?« se je hesno zadrl ravnatel],
ki ga je minilo polrpljenje.

:Zelel bi, da zapustile mojo hi%o
in moj gruntle

Ponosno je zrl kmet Bergstrom
za odhajajocim ravnateljem, ki je
grede preklinjal kakor pijan Zga-
njar, Odhajal je z dolgim nosom;
Se nikoli v Zzivljenju ni tako kla-
vring pogorel,

Podjelje je najelo na stotine de-
laveev, da so kopali jaske v ko-
tanjah. Delavske hiSice so zrasle
kar ¢ez no¢, kakor gobe po deZju.
Delavej so prihajali v trumah; na
jugu nekje so jih najeli. Stroji so

slednik.
Kdor

posti

ie malokrven,
bled

in sploh slabega zdravja, naj rabi najnoyejso
wdravilno specialiteto, ki se imenuje 3FERRO-
DOVIM«. Zanesljivo sredstvo in zelo dobro zdra-
vilo s kininom za vse lisle, ki prebivajo v ne-
zdravih (modvirnih) krajih, kjer trpi staro in
mlado zaradi malarije in drugih nalezljivih bo-
lezni. 3 FERRODOVIM¢ daje izreden apetit (voljo
do jedi) in zelo hilro veveii vsakogar, komur je
katera bolezen nacela zdravje. Za dober uspeh
zadoilajo dve do tri steklenice.

>FERDOVIMe BOGDANOVICA posilja po
Mr. Ph,
danovi¢ v Mostaru. Cena steplenici Din 40—
franko po&lnina.

A, Mrkugié, lasinik lekarne Bog-

Oglas reg. pod S Br, 0668232

TRUZINSKI TEDNIK

Mimpijski zvon

Nemei prirede drugo lelo olimpijado
v Berlinu, Da olvorilev, ¢im bolj pro-
slave, so zdaj napravili zvon, ki bo
obvestil udeleZence olimpijade, da so
se sportne igre zafele. — Zvon ho po-
stavljen na vrhu Hitlerjevega stolpa,
visokega 74 m, ki ga bodo v ta namen
zgradili, Na zvonu je napis: Vabim
mladino sveta.

sopihali, V Bindelsfjordu je po-
slalo tako nemirno in glasno, da
so se severni jeleni in koSute v
velikem loku izogibali hrupa, ko
so se podili proli severu. Polarne
lisice so zbeZale in prej tako

KRIZANKA ST. 11
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Pomen besed

Vodoravno: 1, gradbena po-
trebitina, 5, vprasalni zaimek, 9. od-
delek vojadtva, 11, z roso v zvezi, 12,
reka na Francoskem, 13. dva dreves-
na plodova, 14. last velikega rimskega
zgodovinarja, 15. prve iri frke abece-
de, 17. prisloy, 20. oblika glagola ne-
fiti, 21. znamenila francoska lepotica,
ki smo o njej priobfili &rtico v 13.
stevilki, 22. del sobe, 23. Zensko ime
(2. sklon), 24. oblika glagola ogradi-
ti, 26. ulezna mera, 27. poudarjena
nikalnica, 28, kraska reka, 30. ime
ved nemskih, Svicarskih in nizozem-
skih rek, 81. prebivalec azijske po-
krajine, 34. predlog, 36. oblika glago-
la dreli, 37. latinski pomoZnik, 40.
nem3ki prislov in latinski predlog, 41.
dva studenca, 42. del slavnostne ien-
ske obleke, 45, &vedski denar, 46, me-
sto na Angleskem, 47. 8 kavo v zvezi,
49. €asnikarska agencija, 50. vrsta Zi-
vali, 51. pustna %ema, 52. poslediea
pretepa (2. skl. mnoz), 54. iz lanu,
57. pesnifki pojem (dvojina), 58, kar
nam je namenjeno, H9. junakinja ro-
mana Vladimirja Levstika, 60. hudo-
delstvo.

Navpidno: 1. domada Zival, gim-
bol omejenosti, 2. Zensko ime, 3, za-
stopnica garajofega stanu, 4. del kmet-
skega gospodarskega poslopja (3.
sklon), 5. z njimi so se hranili neka-
teri sveli moZje, 6. oblika glagola ose-
vali, 7. bislven del harmonike, 8. reka
v Jugoslaviji, 10. Ztevilo, 11. znano
slovensko ime, 15. mosko ime, 16. bel-
gijski denar, 18. geomelrijgko telo, 19.
jezero na Ruskem, lolikéno kakor
nekdanja Kranjeka, 28. rimska bogi-
nja, 25. Zupanéiteva pesnitev (2, skl.),
29. pol energije, 32. Zenska glede na
svoje lase, 83, prebivaleem koroSkega
mesta, 34, oblika glagola zuvdati, 85.
last Kajnovega brala, 38, prizori, 39.
Gogoljev junak, 43.—51. Zensko ime,
44, s Krasom v zvezi (Zen. sp.), 47.
prislov, 48, kraj na Francoskem, znan
iz svelovne vojne (3. skl.), 51, reka na
NemZkem, '52. medmet, 53. rli¢i, 55.
mosko ime, 56. predpona; ki zdaj ni
vet v rabi,

Reditev krizanke &tev. 10
(iz 12. &. »Dr. ted.)

Vodoravno, po vrsti: plan, ra-
bai, in, di, pupilaren, oko, e, ilo, 1,
ravan, b, ono, o, all, potivajte, ik, rs,

lepol areni.
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krasna pokrajina se je spremenila
v zasmrajeno industrijsko mesto.
Kmetje s0 prodajali kar na debelo.
Podjetje je platevalo po kneZev-
sko. Na vrhu hriba samé je ostal
stari Bergsirém sam s svojim si-
nodn.
»

Kopanje zlata je bilo uspesno,
toda glavni vir zakladov je bil
globoko zakopan na Bergslrémo-
vem posestvu,

»Sam bom kopal svoje zlatol«
je ponosno zalrjeval stari,

Jasek je postajal od dne do dne
globlji, O¢e in sin sta kopala ka-
kor za stavo. Njune roke so bile
neutrudljive, skala pa trda. Pod-
jetje je kopalo in vrtalo z najmo-
dernejsimi pripravami, razstrelje-
valo po najbolj priznanih nacinih,
Bergstréma sta pa kopala z lopa-
tami in cepini, ki so jima ostali
Se od pradedov, Razen tega jima
ie hudo nagajala Siroka plast skri-
la, ki se je zdela nepremagljiva.

»>Mislig, o¢e Jan, da ta kamen
uzeneva?e¢

»Bova, sinko! Bergstromi mo-
rajo najli zlatole¢ je s stisnjenimi
ustnicami zagodel staree in se spu-
stil v jasek.

Tako je bilo dan za dnem. Tar-
sonpu je kmalu upadel pogum. Za-
zelel si je prosiosti, lepega, ve-
seljaikega Zivljenja v Sirokzm
svelu, o katerem so mu pisarili
njegovi prijatelji iz tujine. Vs; so
bili odsli, Larson je. ostal sam
sameat v druzbi svojega starega in
redkobesednega oceta,

»0¢e, zdi se mi, da se ne bova
pretolklale

»Ce ne verjames, nisi vei moj
siny sam zlodej e je prinesel na
moj gruntle

To se je zgodilo nekega megle-
nega julra. Ko se je hotel Larson
zi ofetom spustiti v jaSek, ga je
stari osorno nadrl:

»Tu notri nisi nictesar izgubil.
Poidi svojo pot. Vem, da bi pro-
da! sebe in svojo duSo, Ti nisi
ved Bergstrom!g

Stari Bergslrdm je izginil v
temnem jasku. Povsod v dolinoh
in kotanjah so ropotali stroji, za-

jedali so se svedri v Zive skale
in Zerjavi 8o dvigaii dragoceno ka-
menje, v katerem so hile drobne
zlahtne vitre.
=

Poldne je Ze winilo in Jan Berg-
strém se sSe zmerom ni vrnil. Sin
je gledal nestrpno z brega v kot-
lino, Stari je trmast, stari bo ko-
pal, dokler ne bo obnemogel
Leno se je vlekel popoldan — 1n
zvelerilo &e bol] zgodaj ko po
navadi. Nebo je bilo sivo ko svi-

Raj¥i dema kakor pri prineu

Grofica Cavadonga, kubanska lepo-
tica, ki se je bila porofila z biviim
asturskim princem, sinom nekdanjega
Spanskega kralja Alfonza XIIL, se je
kmalu po poroki lotila jn se odpeljala
v Miami na Floridi

nec. Jan Bergstrém se Se zmerom
ni vrnil. »Mogoce ga je podsulo,
mogoée ga je sneg zamede] na
strmi poti,e je modroval sin, Po-
grabil je svetilko in zbezal za
bregu njzdol, Njegovi tezki koraki
so zamirali v sveZem snegu, le
tam dol v dolini so sopihali stroji
in cvilili zerjavi. Ko je prisel do
jafka, je zavpil v globino: .

»0c¢e, noé je zele

Odgovora ni dobil,

Sin se je spuStal po strmih
lestvah, leze] po trebuhu skozi
ozek predor, dokler ni prisel do
posevne lestve, disto oledenele.
Talkrat se je spomnil ofetovih be-
sed: »Globlje morava iskati.-

308!«

Sin je privzdiznil svetilko in
zakrifal ... Potlej ge je sklonil in
privzdignil ofelovo truplo, Bilo je
mrzlo in trdo. Roki sta bili krie-
vilo slisnjeni in med prsti se j@
svetlikala velika kepa suhega zla-
ta . & .

En sam pogrebee je stopal za
krsto pokojnega Bergsiréma. Bil
je njegoy edini sin.

NesreineZ si je pulil lase in ne-
prestano mu je odmevala v ufesih
ocetova kletev.

»Tu, nale, gospod ravnalelj...
Zlato je! O¢eta mi je ubilo. Pro-
dam vam Bergstrémovinols

»Tako je pravle se je zmago-
slavno nasmehnil ravnatelj in od-
Ste] fantu modre tisotake na mizo.

Ko je zveter sedel v gostilni
med svojimi prijatelji, je ravnatelj
prerokoval; »Delnice nase druzbe
lahko poskotijo za dobro polovico.
Bergstrémovino smo dobili.c

*

Sam sameat se je odpravil Lar-
son na pot. Pravijo, da se je od-
peljal dales preké morja, da bi
pozabil Bindelsfjord in grunt in
kletev svojega ocela, (bi*)

Pabeeli tedna

Obratiste

Moderna Turfija se je zalela onega
pomembnega seplembrskega due 1925,
lio se je Mustafa Atatlirk drznil prvié
priti na shod v klobuku.

(»Vu«, Pariz)

Kratko in jedrnato
Simon je idealist, Eden pa realist.
Zato je poslal London oba na potova-
nje po Evropi. (»New York Herald<)
-
Tisti, ki ge zbudi neprespay, in tisti,

kdor po prebujenju e eno uro poleii,
ne doseZeta uspehov v Zivljenju.
(Mussolini)
L]

Francoski filmski reziser Abel Ganee
pravi: Najboljsi igralei so otroci, po-
tem Zivali, nato mrive slvari in potem
Sele poklicni igralei.

Zenski uk

-Med budimpestanskimi sluzkinjami
jih je 70 z visokofolsko izobrazbo in
143 z maturo. (2§ kizitdny<)

e ——

Vazna in vesela vest

za vse one, ki se bavijo 8 gporiom
fotografiranja ali se Zele posvelili te-
mu lepemu sporiu, je znizanje cen
foto-filmskega materiala in uvedba ce-
nenih aparatov. Svetovua firma Kodak
Company je prinesla na trg izredno
poceni aparal z znamko Kedak Baby-
Brownie. Cena mu je samo 6 dinar-
Jev in lahko ta aparat dobite pri vsa-
kem trgoveu s fotografskimi polrebsdi-
nami, Formal slik te lepe kamere je
46,5 em, kamera sama je pa elegaut-
na, odlitne konstrukeije, enostavia v
uporabi mn jaméi vsakomur, kdor upo-
rablja Kodakove ali Pathéjeve filine,

odlitne posnetke.
=

Od robca do zastorja!

Tak naslov nosijo navadno kalalogi,
ki nam nudijo pregled polrebnega pe-
rila v gospodinjstvu, Ravoo tako ab-
geina je mogocnost uporabe Schichio-
vega Radiona, kateri je danes najide-
alnejse sredstvo za pranje vealoepa
perila,

Izvrsten je Dr. O

ETKER-ja glas,

prodr! je v najmanj$o gorsko vas!
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NASI BRALCI PISF3O

Dopisi iz vrst nasih naroénikov in bralcev in naji odgovori

Z veseljem ugotavljamo, da so se ecenj. narofniki in bralei v lepem Stevilu odzvali nasemu
vabilu, da naj bi s svojimi rokopisi sodelovali pri nafem nagradnem natetaju za najboljsi
Prispevek ped naslovom: »Pismo iz mojega krajac.

Tiste cenj. bralce in prijatelje, ki tega natefaja Se ne poznajo, vljudno prosimo, da si
P _erejo ¢lanek, ki smo ga objavili v 13. §tev. dne 4. aprila f. 1. na 4. strani pod naslovom

»Pismo iz mojega krajac,

P. n. bralce in prijatelje lista prosimo, da nam posljejo rokopise ¢im prej. Pri tem pri-
Pominjamo, da so razpisane nagrade dolo¢ene samo za tri najboljSe prispevke in da jih bo
Urednistvo podelilo res tistim, o katerih bo po konéanem nate¢aju presodilo, da so najboljsi.

Ce kdo misli, da bi lahko kaj lepSega in boljSega napisal o svojem kraju, kakor se bere
V katerem #e natisnjenem ¢lanku, ga prosimo, naj napiSe in nam poslje — ne glede na to,
ali je iz njegovega kraja Ze kaj priobleno. Vse kar je kolidkaj dobro, nam bo dobro doglo.

Mnogi niti sami ne vedo, da bi utegnili napisati res lepe in prisr¢ne stvari.

Pismo iz Mojstrane

Moj kraj je po okolici zelo zanimiv,
ar dokazuje ogromen obisk poleti in
imi, Dve vasici sta. Ena desno, ne-
oliko v bregu, vas Dovje, druga levo
od Save, ki stoji pod znoZjem Triglava,
Vas Mojsirana.

Deset minut od postaje prided do
Dovija, do farne cerkve Sv. Mihaela,
Okrog kalere je pokopaliife. Na tem
Pokopalistu lezi Ze vet Zriev Triglava.

red cerkvijo stoji spomenik nasih
Padlih fantov in moZ

Vas je precej velika, Ljudje so po
vetini kmelje in se prezivljajo s polje-
delstvom in Zivinorejo. Tudi izborno
opaliife imamo tu, juko fino urejeno,
2 dnom iz ilovice. Le kabine so zaen-
rat zelo preproste: grmovije,

. Mojstrana je nekoliko velja ter bolj
izletnidki kraj. Ljudstvo je precej rev-
no, velina je delavsiva cemenine to-
Varne, katera pa ne obratuje,

Kako pa ljudje?

Zatnem pri otrocih. Ti so zelo na-
riti in jim je vse prej ko za uienje.

antje, &e pridejo z obeh vasi skupaj,
8i kaj radi skotijo v lase, ko jim vino
Preved razgreje kri,

Kaj pa dekleta?

Tudi teh ne manjka pri nas. In pa Se
lepa in rdefa so, kot zrela jabolka.
Samo mnekoliko preved prevzeina in
razdrazljiva. Kako bi ne bila, saj so
tudi fantje vseh muh polni. Deklela
govorijo na sree, da bi se S%e med topil.
Kako bi se potem dekletom ne ogrelo
sree zanje? In kaj to ponavadi prinese?
Skoraj vedno tezko razotaranje,

In pa Zene?

Te so tudi nekalere prave. Gledajo
le na to, da jih pride ve& skupaj. In
ﬂolem prerefetajo celo faro do kosti.

o se razidejo, so vse vesele, te§
kakZno delo so naredile,

Kaj pa moZje?

Tudi ti imajo svoje muhe, ako imajo
tas ali pa se spro z Zenami, pa hajd
Vv goslilno, da se pololaZi jeza in pri-
veze dufia. Isto store tudi drugi, boljsi
moZje, in obtinski svetovalei. Pri vinu,
aroku in Sahu razpravljajo o Zenah in
ljubezni in resujejo krizo in druge vaz-
ne sivari,

Kaj pa mi smutarjl in planinei?

Tudi i imamo svoje nazore, Poleti
hodimo po hribih, kjer je zelo lusino,
Pozimi pa hodimo na smufanje. Slednje
ie sploh zelo oZivelo. V soboto ali ne-
deljo gremo na MoZakljo, kjer imamo
Bvojo kofico. Najprej se prav po do-
Mmate najemo, nato pa hajd na dilee,
Da smuk &ez drn in strn, ez glavo in
nos, Ce pa kakdna dilea pusti svoj lepi
Tiltek v snegu, nid ne de! Saj delajo
e vedno nove!

Zdaj bom pa kontal. Ako vam bo
vief, bom pa drugié fe kaj povedal.

—_—

Pismo iz Ljubljane

Zivim v Ljubliani. Ime mi je Fra-
njo. Doslej sem Se brez Zene in brez
olrok.

Stanujem v veliki stanovanjski higi.

V tej hiéi je zelo mmogo stanovanj,
mnogo, mnogo najemnikov in Se mno-
Ko ved ljudi. Vselej kadar stopim iz
Sobe, se odpro vrala sosednjih stano-
vanj in neka slara gospoditna in ne-
a sluzkinjn se hoteta vselej sami
Prepri¢ati, ali sem res jaz slopil iz
8obe ali kdo drugi. Najbrie nekoga
Pritakujeta, Ko odidem, pa spet za-
reta vrata. Prav tako delata tudi zve-
er, ko se vrnem domov. Tako vsaj
vem, da sem pod odlitnim nadzor-
stvom, Tolazi me le to, da nihte ne
more neopaZeno v mojo sobo. Moji
Prijalelji imenujejo fakine varuhe fa-
8ih skriminalno policijos, &asih pa
>Varuhe morales, Jaz sem se Ze obo-
emu privadil,

Na padih hodnikih je mnogo klepe-
ta, Sluzkinje, gospe in gospoditne si
Zmerom pripovedujejo kakine vaZne
In ganimive reci. Po mojem skrom-
nem mnenju je mnogo bolje, e tlovek
ne zbuja njihove pozornosti, da ni-
Majo o njem nidesar govoriti,

Eno nadstropje vife slanuje ncka
¥ospoditna. Prece] prijelna in sim-
Palitna, Imela je fanta, zdaj ga pa
Lima vef, Nekaj tasa je bila v bol-
niEnic?. Svoj fas je slabo izgledala in

ako je kar ez not postala pepularna
Ba hodnikih in stopnical v nafi hisi

»Pomislite, gospod,¢ mi je razlaga-
la neka stara devica, 3znjen fanlt je
hodil ponoti k njejl<

»Kaj ne povestel«

In zatela mi je na dolgo in Siroko
pripovedovali povest nesreine Jjubez-
ni, povest, ki je znabiti resnifna, zna-
bili pa tudi ne. Meni se je zdela Za-
losina, ona je pa rekla, da je vse sku-
paj velik skandal, da so danadnja de-
kleta pokvarjena in da bi se ona ubi-
la, Te bi se ji kaj lakega pripelilo.

Zveter ko se vrnem domov in le-
Zem v posteljo, se pa Zele zatne moja
prava filmska predslava, V sosednji
sobi slanuje slarejsi zakonski par. Jaz
se nikdar nisem zanju zanimal, vem
le to, da je moZ ves navduien za har-
moniko. Tako imam vsak dan to srefo,
da vsaj do dvanajstih ponofi poslu-
Sam koncerte ali bolje — skulnje ve-
likega, a Ee ne znanega umelnika,
Casih slisim, kako ga Zena priganja,
da bi Sel spal. Pa je ne poslufa,

»Se malo, draga, ¥¢ malo, samo da
odigram par akordov iz onega potpu-
rija.« In potem traja tisti »samo« naj-
manj ke celo uro. Drugale sta pa vi-
deti sretna. Le 3koda, da nisem prav
ni¢ muzikalen.

Nad menoj stanuje neki gospod svo-
bodnega poklica. Pred letom ali dve-
ma se je oZenil, ima lepo mlado Zeno
in je videti zelo nesreten. Najbrie je
oZenil denar in mu mora Zena Se zme-
rom od fasa do fasa pomagali z njim.
Zveter, ko se harmonika malo pomi-
ri, sliSim dostikrat nad seboj prereka-
nlje in Zenski jok. Tako sem zadnjit
slifal, kako je gospod nad mojo glavo
zavpil nad svojo Zeno:

»Und so etwas hab ich geheiratetls
(In nekaj takega sem vzel za Zeno!)

V sluzbi mu najbrZ ne gre prav do-
bro, v zakonu je nesrefen, ker Zena
otividno potrebuje veé denarja, ka-
kor ga on zasluZi. Skoraj vsak dan se
sporetela, in skoraj vsak dan se ona
joka. Le okoli prvega skleneta po na-

Haka.

vadi premirje, Takrat slidim samo
njegov korak v sobi. Najbrie je ona
odsla k svojim po denar.

Pod menoj slanuje neki mizar. Pri
njem tez dan nepreslano Zagajo in
razbijajo. Ta skrbi za dnevno glasho.
Kadar je dobre volje, se malo napije,
in takrat vajencem slaba prede.

Kakor vidite, je v hisi pri nas do-
sli zabave in razvedrila., Mogel bi na-
pisati kar cele povesti. Ce bi bil kaj
radoveden, bi sku2al doseli boljse zve-
ze po hodnikih in slopnieah in pri-
sluskovati skrivnosinemu klepetu po
hodnikih,

Hvalezen vam bom, spostovani go-
spod urednik, ¢e boste tudi moj dopis
natisnili v rubriki »Pismo iz mojega
kraja<.

Prisrfno vas pozdravlja ;

vad stari in zvesti narofnik Uranjo

Pismo iz N. m.

Sluzba nas, romarje za vsakdanjim
kruhom goni iz kraja v kraj, iz deZe-
le v mesto, v Srbijo, Hrvasko itd.

Mene, romarja, dozene pred 6 leti v
Ivanopolje, industrijski kraj na Hrva-
tkem. Po teh letih je postal to moj
kraj po sluzbi in po ognji¥tu, ki sem
si ga tam postavil.

Pogled po Hrvaskem Zagorju je do-
sli siromasen, Seljak Zagorece, kraj
svoje kotice, je delavee, ker — sila
kola lomi — primoran je zariti se po
vefini v globino zemlje, da prehrani
svoje. Posleno sluZi na svoji grudi tu-
jemu gospodu iz Belgije. Pusta svoje
zivljenje v rovn in po 1520 letih iz-
¢rpan prihaja na dan, da z malo pod-
pore preZivi sebe in druZino.

Moj kraj, rudnidka kolonija v Lju-
beitici, je poznal prejénja lela boljie
#ivljenje. Slovenska pesem se je razle-
gala in z njo harmonike glas v dneh
odmora, ob praznikih in godovanju

kalerega slovenskega ali hrva-
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skega brala, rudarja, Tedaj so
se fudi kmet Zagoree na njiviei,
dekle na pagi, krémar in trgo-
vec veselili: »Bude isplata pet-
najslog, bite penez.«

A danes! Moj kraj umira, Ne
cujed drdranja Zelezniskih ko~
leg, ne vidis ponofii gorele kaie
karbidskih svelilk rudarjev, ki
se vratajo iz rova; ne fuje® ru-
darske sirene, da bi oznanjala
potetel dela. 7. aprila 1935 je
vse utihnile,

350 rudarjev in njihove mno-
gostevilne druZine tiho in Za-
losino pohajajo okrog, ne ve-
doé, kam za skorjico kruha. Vei
kakor 30 let so se hranili s lez-
kim zasluoZkom, a zdaj? Okrog
100 konj na&ih Zagorcev sloji v
stajah in caka trgovea, da ponu-
di  gospodarju, dinar za kilo
konjskega mesa, ker ne premo-
re gospodar za njih voZnje, ora-
nje in sluZbo na rudniku.

Tudi mi, slovenski rudarji
moramo pohrati pinklee, svojo
druZino in v 8irni svet s trebu-
hom za kruhom.

7% Bogom veselje po Lkonta-
nem delu; z Bogom prijatelji
rudarji; razidimo se kakor ra-

e
ustvarila

Znanost

PROTI ZOBNEMU KAMNU

kova deeca, poistimo si dru-

god kodlfek Kruha.

Svoj kraj zapuiiam v nadi, da si
najdem drugje zopet — svoj kraj.

N. M, 7. aprila 1935. H. J.

—_———

Pismo iz Mulecevega vrha

Gospod urednik! Zelile vedeti kaj
o mojem kraju?

Ime Muletev vrh ni slovele. In vam
bo golovo popolnoma tuje. Da je zaslu-
#il to ime, je menda od tega, ker se e
do danes nikdo ni oglasil ne v enem
ne v drugem €asniku, da bi opisa] la
kraj, njega vrline in slabosti. Zato sem
se pal jaz oglasil, radoveden, ali vas
bo zanimal moj tako preprosli, a ven-
dar ljubki kraj.

Prebivalei so majhni posestniki, ka-
teri se zraven svojega dela v tej krizi
velikoduino bore z zadovoljnostjo in
potrpeiljivostjo. Le ena Zenica trepela-
je faka usodnega dne, ko bo njen go-
splar izpolnil svojo groZnjo, da bo
raj&i podrl bajto, kakor da bi plateval
to preklicano zgradarino.

In Se nekaj.

Mutetev vrh je imel tudi preZiveli
na majhnem posestvu slepea N, ki je
pri vsej svoji nesredi vendar doZivel
enkral sreto, da mu je skrbna Zenica
povila dvojiki. Dekliei sta se krepko
razvijali in ko sta dorasli, sta vodili
svojega slepega obela. Po otelovi smrti
se je ena od teh dvojék porotila. A ni
imela srefe. Ze lakoj prve leto se je za-
¢el prepir med zakoncema in nekega
usodnega dne ko se je imela mlada
#zena zopet krievito braniti brulalnega

Nadaljevanje v 5. slolpeu

ez ® T ST e

Film ,.Bengald”
— §tiri leta dela

Cela &liri leta je pripravljal Pa-
ramount film »Bengaleic. Prizori
v naravi so filmani v Indiji, v ne-
prehodnih gorskih krajih in pa v
dzunglah, nolranjstine pa v Para-
mountovih studijih v Hollywoodu.
Sedeg po prvih porocilih je ta film
senzacija. Mimeo pristnih slik iz
najbolj divjih predelov Indije, ki
nam kazejo zanimivo zivljenje an-
gleikih vojakov in domacinov, je
film prav mojstrsko zreziran in
umetnisko popoln. Glavno viogo
igra slavni Gary Cooper, njemu
eb strani so pa: Franchot Tone,
Sir Guy Standing, Richard Crom-
well, C. Aubroy Smith in Kathleen
Burke., Rezijo vodi Henry Haih-
way,

Nekoliko zgodovine: Indija ima
okeli 300 mihijonov prebivaleev, a
nad vsemi temi milijoni so Anglezi.
Zaspani Indei so se priceli pre-

bujati, pocasi sicer, vendar je da-
nagnji dan polozaj v Indiji prece]

resen — in cedalje resnejsi po-
staja.

Seveda bi angleska vojska z go-
lim oroZjem ne bila Kos tem ve-
likim mmozicam domaginov, zato
se anglefki vojaki ne bore samo
z orozjem, Tudi drugaéne naloge
imajo, feprav vodijo te k istemu
ecilju: k pomirjenju razburjenih
duhov, ker bi sicer romantiéna in
skrivnostna Indija lahko postala
krvavo bojisce,

Vojaske dete, ki jih imajo An-
glezi v Indiji, so sestavljene iz
najizbranejsih ljudi. Omeniti je
treba bengalske kozake, ki morajo

»Jdeal«

Kongresni trg 3

kemiéno EiiZenje,
barvanje in svei-
lolikanje

Nujna narotila se takej izvriujejo!

refevati najtezje in najbolj zamo-
tane naloge, Bengalski kozaki so
mriva slraza na severozahodni
meji, oni so branilei razvpitega
gorskega prehoda Khyber.

Med tem ko druzod samo Sepe-
lajo o vojni in s je samo bo-
jijo, so bengalski kozaki sialno na
fronti. V wvojni, ki jo bijejo =z
vetaikimi plemeni, ne odlota samo
orozie. Carobni dvorei maharadZ
in kanov so pogosto gnezda wa-
hrbinih spletk in zarol. Nikoli ne
mored verjeti Jjubeznivim smeh-
ljajem indske gospode, kajti bog
sam si ga vedi, kaj bo nenadoma
sledilo razkoinim svecanostim in
zanimivim lovom na merjasce.

Spomuimo se samo {ilmov »Beau
Gestes, »Krilae, »8tiri bela pe-
resae in Se mnogih drugih slicne
viste. ‘

Film »Bengalic je povezan v

ecloto, je boljsi in zanimivejsi od

veeh nastetih. Tocna slika danasnje
Indije je, Indije z vsemi njenimi
sirahotami in lepotami. V tem fil-
mu vidimo Indijo kol zemljo liso¢

zemljo, ki bi utegnila datli ognjen
znak vsemu svelu,

Kritike angleikih in ameriikih
fasnikov ne morejo dovolj prehva-
liti »Bengalceve, Merilo za nas
okus so pa pred vsem nemske in
zlasti avstrijske kritike, ki so sicer
prav gkope s pohvalami amen.‘sl:lh

filmov,
—_— e ————

Nov letalski film Wallacea Beeryja

Po nepritakovanem uspehu filma
“Titani nebar se je reziser Richard
Rosson odlo#il, da bo vrtel nov film,
ki bo moral uspeh »Titanove Se pre-
kositi. Seveda bo Wallace Beery spet
glavni junak. Filim bo imel naslov
2Orlie, izdelala ga bo pa druzba
Metro Goldwyn.

Robert Montgomery — avior!

Roberl Montgomery, ki se je v po-
slednjem letu razvil v odliEnega igral-
ca, je presenetil pred nekaj dnevi
svoje oboZevalee, S¢ holj pa oboZeval-
ke s knjigo sHollywood — moj Holly-
wood«, ki jo je sam napisal.
Montgomery filma zdaj Heleno Ha-
yes, Elizabeto Bergnerjevo v ameriski
jzdaji, po slavnem romanu angleskega
pisateljn Hugha Walpola prirejeni film
»Vauesso«,

moZa, ga je udarila z Zelezom po pavi,
tako da je %e ez nekaj winut izdihnil.
Posledien tega — dvelelni zapor,
Danes je pa tudi ona, ki je zopet na
prostem, zadovoljna in potrpezljiva kot
vsi mi drugi z Mulefevega vrha, Piscn
tega clanka, g. urednik, gre tako, da
ima dela tez glavo, da mi¢ ne zasluZi
in da ge mora imenovati »brezposelns,
G. urednik, ali bi mogoée Vi kaj po-
sredovali zame? Brezposeln

Ce se mi ponudi prilika, vas ne bom
pozabil. Le &koda, da so prilike tako
redke, Ali bosle tudi vi kaj storili za
raziirjenje »Druzinskega lednika< in
njegovo prodajo v vaSem kraju?

Urednik

Roegr,

E LB

i'reseneéenje
Pijanec: :Kaaaj? Alji sem mar Ze
v postelji?« (*Le Rirer, Pariz)
Prosta voinja
»Sina imam« pripoveduje trgovski
potnik, ki se lahko pelje kamor le
hote; po Zelezniei ali na ladjah, pri
nas ali kjerkoli drugod — in ne placa
nili pare.«
sNi mogocels osupne njegov sopot-
nik. »Kaj pa je vak sin?<
286 ni¢t — mesee dni je Rele slar.c

Prvi bolnik

Zdravnikova Zenn: »K zdravniku bi

radi? Ali ne bi rajsi jutri prigli?<
_Bolnik: »Kaj mar gospoda zdravnika
ni doma?«

Zdravnikova Zena: >Je — samo ve-
sle. .. vi sle njegoy prvi pacient, pa bi
ga rada julri prijeino presenelila —
ker ima rojstni dan.c

Cikaika
Tujee: 20prostite, gospod, ali ste vi-
deli kalerega straZnika v bliZini?<
»Na Zalost ne.« :
slmenitno! Sém denarnicol«

Saljivee
2Nekam slabi ste danes videti. Ali
ste bolni?« ’
»Ne, samo nid nisem spal vso nod,
Jutri mi pa zapade menica.<
»Zakaj mi pa lega nisle poprej po-
vedali?<

»Ali bi mi mar lahko kaj posodili?<
“Tisto ne — le % uspavilom bi vam
bil lahko postregel.c

Janez in jabolko

Bilo je pri ratunstva v neki 2oli na
dezeli, Uditel) poklite Mrorjevega Ja-
neza na oder in mu zada racunsko na-
logo. N
»Ce imal dve jabolki in ti tvoj mali
brat eno pojé, koliko 1i 3e ostane?«

»Rad bi videl listega, ki bi se mi ga
drznil vzetilc stisne Janez pesti.

sPrav,c obrne uditelj drugam, >Pa
denimo, da mu ga sam da¥« |

sNe,« odkima Janez, »ne damed.

»Saj ne pravim, da mu ga mora§
dati. Reeimo samo, da bi ga dal —
kaj bi potem ostalo?< yprada potrpe-
ljivo ulitelj. 2

»En velik bedak, in to bi bil jaz,€

odgovori Janez.  (2T11-Bilse, London)



8. nudaljevanje

Pri meni ni bile nikogar doma,
gospodicna..

sPa vata zena? Ali tudi nje ni
bilo?.

[dl se mi, da sem yvam g po-
\Lsdll da nisem porofen. Sam
stanujem z nekaterimi svojimi
rojaki; njim sem prepustil pol
svojega stanovanja, zase sem pa
obdrzal le dve sobi.s

sKdo vam pa potem
gospodinjstve in kuha?<

~Za to skrbe moji tovarisi.;

Ali so mar v vadi sluzbi?¢

»Tako ll(*l\'ﬂ\“

Vsa zmedena je umolknila, Njen
Sofor se gre torej doma hisnega
gm;m(lau.l s sluzinc¢adjo!

In spet ji je Sinila Molly v glavo,

»Da, prav ima Americanka; sa-
mo denar je edino, kar ga loci od
nje! Drugace pa mislim, da bi jo
v nekaterem pogledu celo pre-
kosille

Se zmerom so ji bile le refi na
umu, ko je bil avio 7e zdavnaj po-
gunal. Gledala je njegov Siroki hr-
bel in ponosno glavo, ki je izda-
jzla tolikSno mot in moZatost,

In tedaj ji je prvi¢ vstalo vpra-
sanje: »Kaj je neki utegnil biti v
I‘usul’:

Neki glas ji je pravil, da Ruso-
va nenavadna telesna moé ni nje-
gova edina odlika. Pray gotovo je
moral biti iz dobre rodbine... in
morebilna poroka med Mollyjo in
njim ne bi bila ravno tako stras-
ne nesorazmerna, kakor se ji je
zdelo prvioanah,

Zuprla je ofi. Zakaj neki jo je
pray takrat lako cudno zbodla mi-
grena, kakor da bi ji te misli pri-
radajale glavobal? ., |

Kako naj izve, kaj je bil ta Rus
neked? Sicer pa, temu neki! Men-
da vendar ne bo podpirala Ame-
ricanke pri njenih prenapetih na-
értihi- Bilo bi le prebedasto, ée bi
io speljaia naraynost Jeanu v ro-
ke! Da, ko bi bil njen Sofer kak-
sen nic prida ¢lovek ali drugate
neporaben, Pa ne! 0, Ameridanka
niima napak okusa,

In Suzana se je mahoma zadu-

opravlja

tila tako majhno in nebogljeno
gprico teh vpradanj,
XV

Zavozila sta na takovanoe dvo-
risce, Po sirokih stopnicah si pri-
sel v velicastno poslopje iz ciste-
ga renesanénega sloga.

/ul(:pljt-rm v H\O]e misli Suza-
s ni pazila, kam jo pelje Sofer:
ko je Jean ustavil, se je kakor
prebujena iz sanj ozrla nookoli,
vsa osupla nad tolikino pospo-
skostjo, ki se je iznenada zngle-
dala sredi nje.

Na dvoriséu je Cakalo %e kakih
pet ali Sest aviomobiloy v isti vr-
sti 7z njenim.

Jean je skocil iz voza in zivahno
odlozil svoj lahki povrsnik, klobuk
in usnjate rokavice. V svoji brez-
tibni ¢rni obleki je bil videti se
neskontno eleganinejsi kakor prei.

~Ali mi dovolile, da vam ponu-
dim roko? Tu utegnete biti skoraj
popolnoma neznani;  zagotovim
vam pa, da se vam v moji druzbi
in sredi mojih rojakov ne bo nic
zgodilo, kar bi vas moglo uzaliti.

Med tem ko je govoril, si je
noalp nateknil bele rokaviee,

s ni ravno kazala volje,
da i Sla v to neznano ji hiSo, in
povrhu Se z roko v roki s svojim
saferjem, Posmehljivo je vprafala:

‘Da ne greva nemara na kaksno
svalbo?.

Nasmehnil se je.

=Ne; zpel] na ruski sprejenc

2Oho!s se je zasmejala nekam
prizanesljivo, »Craa obleka pa he-
le rokavice? Ali lako dohm veste,
du gre lo skup?«

Presenecen nad Smatumm
ganjem je dvignil oéi k njej.

»Zame to g re skup,e je kratko
odgovoril,

~Kakor nalakar!: se je zasme-
jala in pokazala na dva lakeja v
kratkih hlaéah s ceviji na zaponko
in lkajpada belimi rokavicami;
stala sta na vrhu stopnisea in vo-
dila poste v dvorano,

Senca uzljenosti  je prelefela
obray mladega Rusa; Suzanino ro-
ganje mu je =lo bolj do Zivega,
kakor si je sam maral priznali,

Le zakaj je bil pripeljal to heer
pevojnega bogatasa, to domisliavo
mescansko dekle v to malone fev-
dulno druzbo, kjer je sleherni gost
4 sveto poboinostjo pazil na slaro-

ro-

DRUZINSKI THEDNIK

davne Spge
obrednika?
~fzvolite ili za menoj,¢ jo dejal
mrzlo, ne da bi ji bil Se enkrat
ponudil roko,
Zavila sta po stopnicah, Tedaj
iima je prisel naproti lakej,

in obilfaje

dvornega

»Povolite: koga smem prija-
vili?e

Jean je zavihal obklad na suk-
njica  in pokazal tam pripeto

majhno belp zvezdico.

»Ni treba prijavijali.c

Lakej se je globoke priklonil.
Kakor da bi bil tod ze slar gost,
je Jean zavil éez veslibul,

Na koneu sprejemnice jeo Su-
zana zagledala dvorano; pri vralih
sta stala neka dama in gospod in
sprejemala dozlece.

Jean je hotel zavili z mlado mi-
lijomarko k nekim stranskim vra-
lom, Tedaj je pa deklica pripom-
nila nekam porogljivo, s podza-
vesino Zeljo, da se maStuje nad
njim, ker se ji je drznil ponuditi
roko:

*Aha! Vhod za sluZinéad! Naj-
brze tod nimate pristopals

Ustavil se je, kakor okamenel
od nezasiisanega napada, in nekaj
trenutkov strmel v mlado milijo-

zadregi pomesala z Jeanom med
mnozico, ki je bila napolnila pro-
strano sprejemnico,

Kazalo je, da se je vsa praska
ruska plemiska druzba domenila
lu za sestanek; mlada milijonarka
ni videla med njimi nili enega
znanega obraza.

»Kdo je ta knez Borisov?: je
\'let'niula svojega spremljevalea,

»Lasinik te hise, Pred par leli
se je ozenil z neko bogato Ameri-
canko. TukajSnja manj sreéna ru-
ska kolonija se my ima za marsi-
kaj zahvaliti.«

. +Kneginja je videti zelo pri-
jazna gospa,s
»Taksna je fudi y resnici; za-

radi njenega dobrega srca Glovek
ne sme toliko gledali na njeno
poreklo, ¢

»Glej! Glejle si je na tihem
dejala Suzana. Nili prebitega
bozjaka nimajo, pa bi se ofitali
Zzeni denar, ki jim ga je prinesla
v zakonls

Takrat je prihitela k Jeanu de-
klica kakih Sestnajstih let, lepa in
zivahna, kakrsne so ze mlade Ru-
sinje.

Suzana je
to malo plavolaso glave, s

radovedno pogledala
lasmi

me predolgo Cakalile In nato je
odhitela, poskotno in razigrano,
in se je izgubila med mmnoZico,

Suzana ee je nehote zamislila.
Ta vedra in vesela plavolasost jo
je spominjala na Molly, hkratu ji
je pa tudi razkrila koliCek zaseb-
nega 7ivljenja njenega tovariia.
Domatnost med njima je bila vi-
deli tolikanj prisrfna in iskrena,
da je Kreugerjevo héer popolnoma
zmedla,

Mladn milijonarka se je v Jea-
novi druzbi, sredi te mnozice, ki
jii je bila po razkosju toli blizu,
drugate pa tako dale?, mahoma
zaculila silno osamljeno,

La kaj ji je moralo Siniti v glavo,
da je #la s svojim soferjem v la
kraj? Tu je bil on gospodar, ona
pa ni¢la! Doma, v avtu in na ulici
ie pa Suzana gospodarila in za-
povedovala. .,

Bilo ji je, kakor da je Jean
sploh ne vidi zraven sebe, kakor
bi bil pozabil, da ima paziti na-
njo.

In vendar je pray
Rus mislil nanjo. Ker se njegova
spremljevalka oCividuo ni pofi-
tila posebno dobro v njegovi dru-
zbi, jo je mislil zaupali nekomu

ta trenuiek

100

: whast ali

ki je v vseh ozirih na visku in

pri

Drago Gorup & CGo.

LCiubljana, Tyrseva cesia 1%

narko, kakor da bi jo bil Sele
zdaj prav zagledal. Nato mu je
bledi obraz zalila rdecica gneva.
Obrail se je k lakeju in mu velel:

»>Najavite gospoditno Kreuger-
jevo in Aleksandra Nizinskega.«

Njegov glas, rezek in trd, je
odjeknil po dvorani, zopovedoval-
no kakor glas plemica, ki sklicuje
svoje ljudi.

Lakej je odhilel, Suzana ¢ pa
cepray odrevenela od presencle-
nja morala skoraj tefi za njim,
da ga je dohilela pri veatih.

Domacing sta se Inkrat obrnila
k njima,

»0, fi si, Aleksander!...:

«Vendar 7e, Sasa! Dolgo le 7e
ni bile k nam!.

dean se je spostljivo sklonil in
poljubil domadiei roko, domadinu
io je pa krepko stisnil.

*Ni moja krivda, Jurij, da me
ni bilo na tvojih zadnjih spreje-
mili; nisem bil prost..

s8kodals

Po teh besedab je wmladi
pru-dalawl svojo spremljevalko:

Gospodicna Kreugerjeva... knez
Jurij Borisov s kneginjo.t

Ceremonialno so se vsi plikln-
nili in knez je pri tem vprasujoce
pogledal po Suzani; ofitno Fe nik-
dar ni bil slisal vjenega imena.

Jean je nekaj rekel polglasno

pe rusko; kakor bLi odrezal, sla
izginili prejSnja ledenost in pri-
giljenost,
Potadéensga se fulim, da ste
izvolili potruditi k nam,c je
prijazno rekel kney obrpjen k Su-
ani. »Zelo sle nama ustregli in
kneginja in jaz se tvam iskreno
zehvaliva, da ste se  prideuzili
Sasi.-

Pozdravili s0 se in prikionili,
nato se je pa Suzapa v oemajhni

Rus

S5e

,»Najbolisi Dr. OETKER-ja so preparati”|
kdor jih pokusi, trdi vsaki.

postrizenimi tako na kratko, da
J® bila skoraj podobna pazetu ka-
kor pa deklici.

>0, Sasa! Kako vesela sem, da
te spet vidim! Ko bi vedel, koliko
lepih novie i imam povedatils

Tolike, da mu i skotila za
vral. 7 rokama se je obesila za
obklada njegovega sukaji¢a in mu
razigrano pogledala ¢ odi,

Mladi moz je bil obstal pred
oirokom. 7 ljubetim nasmehom je
sprejel njeno neugnanost, a hkratn
je ne/no odtrgal njeni drobni ro-

ciel, ki sta se ga hoteli okleniti, |

ul ju poljubil druge za drugo. Nalo
ie pa tiho dejal:

»Takej, Lenofka! Takoej pridem
k tebils

Ni mogel odirgali ofi od deklet-
ca, ki se mu je vsa vesela smejala,
du je kazala svoje bele zobe. Nato
je rekel nekaj po rusko,

Deklelee se jt‘ iznanada zresnila
in se nekam v zadregi obrnila k
Siizani, Polle] je pa razpoesajeno
pomeziknila svojemu rojaku.

*Dobro,x je samo rekla, sdobro,
Aleksander Jnr;m it. Torej ne pusti

Po prazaikik
sHvala Bogu, da milostijiva Se spi.
Tako vsaj ne bo vedela, kje ste prebili
not, . .«
=Jaz. tudi ne, dobrei moj Paviels

(*Le Mirpir du Monder, Pariz)

wveselje in zadovoelistvo
boste dosegli,

ako kuplte

kostum
poceni

drugemu, /agl{*du] je bil ravno
nelicga resnegn sk Irejsega u(n-.pml !
v Llﬂ’i obleki; njegove sinje od¢i =0
e 1:(1 dale¢ udaj:ale dobrodusnega
moza.

»Dovalite, gospoditna Suzana, da
vam prvd«:l.mm nasega gem*ralu
Nikolajeva, nekdanjega poveljnila
vojuskega doma t-m]u Nikolaja TL
Vesel sem in srefen, svetlost, da
vag smem pw.-drm-'itic

#0, dobro doili, Aleksander Jur-
jevie! Tudi jaz sem vesel, da le
vidim.¢

aNe zamerite svetlost, usiuga bi
vas prosil. Dovolite, tole jo gospo
di¢nun l\reug_,euew IIH\'III‘\(I v nasi
druzbi.

Stari \.‘hjilk ie Suzani poljubil
roko,

*Prosil bi vas, svetlost, ¢e bi
hoteli ponuditi gospoditni roko in
it biti malo za kavalirja. Muogo
mi je do tegya, du se bo dobro po-
culila in da bo ohranila kar naj-
lepsi spomin pa danasnji popol-
dan.r 3

Zelo pocaséenega se culim,: je
nekoliko zatudeno odgovoril ge-
naral,

wliz Wworam namred preved &vi-
gali sem in Ya in pozdravijati go-
spodo, zalo se ne upam prevzeti
kavalirske sluzbe: ne bi hotel, da
bi meja spremljevalka le od dal
cutila, da ji posvecam premalo
pozornesli, ..«

Nalo je dodual pekaj po rusko.

Bilo je Zze celrli¢ v leh nekal
minutah, da se je Jean posluzd
tega  jezika, Suzani to ni usly,
vendar ga ni utegnila vprasati,
zakaj Jean se je bil ze obrnil &

njei in ji s hiadno vljudnostio
dajal:
=Zospodicna Suzana, njegova

svetlost general Nikolajey vam je
na uslugo. Brez strahu se lahko
oprete na njegovo roko, zakaj ge-
neral je bil med najzramenitejSimi
vojitaki nade nekdanje armade,
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in njegove ime je skoraj najslave
nejgo v ruski koloniji.«

Miada milijonarka je porogliive
osinila Jeana z ofmi; ucenila j&
da je uzaljen.

»Sretna sem, da se general bla-
govoli ukvarjati z menoj.«

»Dovolite, gospodiéna, da vam
ponudim roko, Skusal vas bom
seznaniti z na¥o staro Rusijo pre:
ko tistih, ki so bili nekos njenl
gospodarji.«

Suzana je Sla z njim. toda v2s
¢as, ko jo je vodil s seboj in j0
prwhlmlgal na levo in desno, se-
znanjajoé jo z najslavnejSimi ime-
ni nekdanjih ruskih velikasev, &0
iskale njene oti v :tiu;ou nmno-
Zici visoko postave moZa, ki je bil
ofividno pri vseh v velikih castehs

Ni si mogla kaj, da ne bi vpra-
Sala svojega spremljevalea:

»Dovolite, general: kaj je bil
prav za prav na Ruskem Aleksan«
der Nizinjskij?«

Stari gospod je zamisljeno ods
kimal, kakor da ne bi maral od=
govoriti na to vpraSanje,

Potem je pa dejal;

»Takrat je bil e mlad,
mlad, da bi mogel I(d.j biti. :

P njegovi starsi?g

>019 mu je umrl, lm ie bil 5e
olrok. Njegova mati je zivela da<
le¢ od mestnega vrvenja... po
mozevi smrtj se ni ved porotila.<

»In vendar, kakSen poloZaj i@
zavzemal v druzbi?s

‘Nikakega! Sluzil je v beli ar-
m.ulz. (Ppm\ ie bil e mlad..

»Ze vidim, drugate vas morain
vprasali: ¢e ne bi bilo revolucije,
bi Sasa zavzemal neko meslo na

ll'l'e‘

Ruskem. KakZno bi bilo to me-
sto?.
Precej ugledno, ¢e kaj vem!

Nas car je rad videl mosko lepe
ljudi, in moZ, o katerem pravkar
govoriva, je pravi vzor, kar se
tega lice.

Odgovori starega vojaka so hili
prece] nedolotni. Suzana je izpre-
videla, da ne bo nitesar izvedel: a,
e bo preved silila. 8 slabo pri-
krito Ill"'\(lljﬂ je dejaln:

Da je ¢lovek lep, mu stejejo
pri vas na Ruskem v posebno vr-
lino? Aleksander Nizinskij se to-
rej res ue more sklicevati na nié
drugega kakor samo na prijeten
obraz in na misicasto telo?«

sMistim, da je tudi to nekaj
vredno .

»Seve rl.l tak clovek je imenilen
cirkuski jahaé ali pa polkovni bob-
nar. Jaz sem pa vendarle mislila,
da je nekaj vel kakor samo lo.2

Nekdanji general je pogledal de-
klici v o¢i in se nasmehnil naglo-
sti njenegn odgovora,

#Kdo vam pa pravi, gospodicna,
da vas tovarig ne bi bil nekaj ved
vreden? Ali mar mislite, da bi prl
nas tako sprejewali cirkuskega jn-
ha¢a ali pa polkovnega bobnarja?
A glejte, ravno prihaja admiral
Tarasov: ali bi mu sprico rucgmc

mladeniske cilosti prisodili 7 se-
dem krizev?...c
Nijen spremljevalec je fako od-

vrnil pogevor z Jeana in Suzana
se je hoces noces moerala zanimali
za vse mogoce stvari, ki jih ji je
razkazoval in popisoval njen tova-
rig, Toda poslusala ga je le na
pol. Neprestano so se ji vratale
misli kK onemu vprasanju, na ka-
tero ni mogla dobili edgovora,

Zdajei je pa tistega, ki 1i je za-
dajal s svojo skrivnostjo tolike
preglavie, zagledala ¢ druzbi pla-
volasega deklita, tistega, ki jo e
klical Lenoflko.

Sedela sta v pekem kotu, po
videzu sodec¢, v zelo vnelem po-
govoru. Deklica je kar zarela od
veselja, njen tovaris ji je pa nekaj
pufmveduval fudno mehkim in
ljubefim izrazom v ofeh,

Suzana je zaculila, kako jo je
iznenada in brez pravega vzroka
obsla neznana oloznost. Razen svo-
jega ofeta ni poznala Cloveka na
sirnem svetu, ki bi jo bil kdaj
pogledal s tolikéno ljubeznijo in
mehkobo, kakor se je pravkar
sklanjal njeu Soler k plavolasi Le-
nocki,

Ko se je deklelee poslovila od
deana, jo je pokazala staremy we-
nerali,

»Kdo je vendar oni ljubki otrok
% angelskim obrazom?¢

»To je mala Lena VFedorovaa,
héi bivsega letalskega poveljnika
i }\ljmtl-c

»Tudi iz boljfe rodbine?<

‘;Miﬁliﬁl, da! Njena mati, haro-
nica Smolenskaja, je bila h& ve-
likega kneza Jurija.c

Suzana je mislila, da saifa: ali
ni mar slisala, da njen Jofer tikal
viukinjo ruskega knoza?

adte
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i Grof
Monte ~Cristo

83, nadaljevanje

Kf’j nalo e odpro vrata za po-
lico in v drugo se prikaze grof
Monte-Cristo, '

a3Nu, ali se
mete 7.

30, moj Bog!¢ zamrmra obupno
deklica,

Al sle jo spoznali?e

Valeniina vzdihne.

2Dal A Se zmerom
Yerjeti.«

. 2Torej hi rajsi umrli in pustili,
da tudi Maksimilijan umre?«
3Moj Bog, maoj Bogle zajeci dek-
gkoraj iz uma, »Ali wmar ne
morer priti iz te hize in kam zhe-
“aliv,

AVerjemile mi, Valentina: roka,
1 vas preganja, vas bo povsod do-
Begla: 4 zlatom bodo podkupili va-
@ gluge in smrt se vam bo skri-
Yala y vseh mogoiih preoblekah:
¥ vodi, ki jo boste pili iz studenca,
V sadju, ki ga busle ulrgalj z dre-
Yega,«

3Ali niste mar rekli, da me je
edova previdnost za zmerom ob-
¥arovala pred slrupom?<

3Da, a le pred enim samim
slrupom, a e lega ne sme bili
Preve¢, A ce izherelo drug
strup?¢

Grof vzame kozaree in ga dvig-
he k ustnicam.

_ »Vidite, se je ze zgodilo! Ni¢ ved
Vag ne zastrupljajo z brueinom! Ce

i bili pili, Valenlina, kar vam je
€ospa Villefortova nalila v koza-
ree, bi bili izgubljeni..

*Moj Bog — zakaj me vendar
Preganja? Saj ji nisem ni¢ hudega
storilal«

>Bogali sle, Valentina. 200.000
frankoy rente imale, in za pray
toliko je njen sin na slabsem.c

>Saj moje imelje vendar ni nje-
govo! Dobila sem ga po dedu in
b&}li{‘i,\{

sVem. Ravno zalo, vidite, sla
tudi umrla gospod in gospa Sainl-

ranova, ker ste imeli po njima

dedovati; zato je bil gospod
oirtier obsojen tisti mah, ko vas
ie postavil za svojo dedifno; zato
naposled meorate vi umreli, da bo
ga vami podedoval va® ofe in 7a
nfim va% polhrat kot edini otrok.e

sEdvard! Ubogo dete! Zaradi
njega so torej vsi ti zlotini?«

»Ah, vendar =0 se vam zadele
odpirali otile

20, Bog, ne daj, da bi moral
kdaj placali kazen za le grehels

>Pravi angel ste, Valentina.e

»In Zenski duh je bil zmoZen
spoteli takina straina hudodel-
stvat 0, Bog! O, moj Bogle

»Spomnite se gostilniske lope v
Perugiji, spomnite se moZa v rju-
Vem plastu, ki ga je vasa maceha
izprasevala o tofanski vedi. Nu,
od Lislih dob je ze zacel zoreli la
peklenski nadrt v njenih mozga-
nih. .

Zeroin ne verja-

ne norem

si

390~ 490-

=0, gospod,c zajeti deklica in
solze se ji vlijejo iz ofi, »Zze vidim,
da sem obsojena na smrl.¢

»Ne, Valentina, ne, zakaj jaz
sem v duliu Ze vse to videl. Ne,
Valentina, ne bojte se, sovraZnica
je premagana, ker smo jo odkrili.
Ziveli boste, Valentina, da boste
ljubili in ljubljeni bili, Ziveli bo-
ste, da boste srefni in da bo z va-
mi srecno e drugo plemenito sree.
Teda Ce holete Zivetl, Valenlina,
morate imeti zaupanje vame.c

»Zapovejle, gospod: kaj naj =to-
rim?¢

sPouzili morate brez obolavija-
nja vse, kar vam bom dal.c

=0, Bog mi je priéa.e vzklikne
deklica, >da sem sama, bi rajsi
wnrla,.

sZaupali se ne smele nikomur,
tudi svoiemu ofelu ne. Razumeli?«

=0h, recite: kaj ne da moj ofe
ni zaplelen v to strasno zaroto pro-
ti meni?e¢

»Ne, a vendar bi bil moral vas
ote veaj slutiti, da ti pogosli smrt-
ni primeri vy njegovi hisi ne mo-
rejo bili naravni. Vas ole bi bil
moral pazili na vas, moral bi biti
ol tej uri na meslu, ki ga zdajle
jaz zavzeman. Moral bi bil ta tre-
nutek e izliti strup iz tega kozar-
ca in naslopiti zoper morilea. Po-
gast proti ‘pofasti,c zamrmra grof
tiho poslednje besede, da ga dek-
lica ni mogla slizati.

2Prav, gospod,c se vda Valen-
tina, »storila bom vse, da oslanem
pri zivlienju, zakaj dve bilji sla
na svetu, ki me lako ljubita, da
bi umrli, ¢e bi mene doletela
smri: moj ded in Maksimilijan.«

sTudi ona dva sta pod mojim
varstvom.«

~Potem pa, gospod, razimhlgaj-
te z menojle rece svetano dekli-
ca. A lakoj jo prevzame strah in
s ligjim glasom zaZepeta: 30, Bog,
kaj se mi bo zgodilo?

Karkoli se vam zgodi, Valenti-
pa, naj vas ne bo strahl Ce boste
trpeli, ée vam bo odpovedal shih,
fe ne bosle nicesar vol videli: ne
hojte se! Ce =e boste prebudili,
ne vedoé, kie sie, ne mislite, da
sle izoublieni, in feprav bi se za-
gledali v rakvil Temved takrat
zherite svoje misli in si reeite:
Zdajle bdi nad menoj moj zasfil-
nik, moj drugi ofe, ki ho‘e meni
in Maksimilijanu gamo dobro.<

30h, kako straina miselle

sValenlina, ali bi mar rajdi na-
stopili kot toZiteljica svoje ma-
cehe?s

»Ne, ne! Rajsi stokral umrem!s

sNe, ne boste umrli, in naj se
vam karkoli zpodi. Obljubite mi,
da ne boste trepelali, temvel upa-
Ii do koneale

sMislila bom na Maksimilijanale

»Valentina, dovolite mi, da bom
pazil na vas, kakor bi bili moja
ljubljena héi:; zakaj jaz edini vas

lahko resim in vas bom regil.«

Ve

&
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DRUZINSKI TEDNIK

po nizki ceni

Din 79 -

(Dobi se pri vsakem fofo-frgoveu). Format
slike te lepe kamere je 4%6.5 cm, docim
kamera sama, ki je eleganfna, odli¢ne kon~
strukcije in preprosta pri uporabi, zajamdi
odli¢ne posnetke vsem, ki uporabljajo
Kodak ali Pathe filme.

7

Lepo presenefenje za vsakega!

Da bi se vsem omogodil sport fotografiranja,
je sklenila Kodak Company prodatfi
preko 30.000 aparatov

Kodak Baby-Brownie

Cuted, da je prizel trenutek,
mora zbrali ves svoj pogum, se
Valentina vzpne, sklene roke in
pricne moliti, ne zavedajot se, da
njenih belih ramen ne zakriva
druga tentica kakor samo njeni
dolgi mehki lasje.

Grof poloZi neino svojo roko
dekliei na ramo in ji potegne ode-
jo do vratu, Nato ji refe z ofelov-
skim smehljajem:

>Héerka moja, verujle v mojo
naklonjenost, kakor verujele v
LoZjo dobroto in Maksimilijanovo
ljubezenls

Valentina upre vanj svoj pogled,
poln hvaleinosti,

Din 1000~ platam

ako Vam 2Radio Balzams ne
odstrani kurjih ofes, bradavie,
trde koZe, bul ild.
Blagovolite nemudoma poslati
Vase tako uspeino mazilo proti
kurjim ofesom. Na¥ stari sosed
si je odpravil 10 zaslarelih. —
7 odlitnim spoktovanjemn
Zolake sestre, Gospodinjska %ola,
Mladika, Ptuj.

Zablevajte povsod v Vasem in-

ko

teresu samo aRadio Balzame.
Dobi se ali po poSti poslje:
1 lontek za Din 10— (pred-

pradile). Na_powsetie Din 18—,
dva Din 28‘—-, tri Din 88 —.

RUDOLF COTIE, LJUBLIANA VH

Jangeva 27 (prej Kamniska i0a)

Tedaj vzame grol iz telovniSke-
pa zepa ono malo smaragdno pu-
Sico, odpre zlati pokrov in spusti
Valentini v dlan majhnoe kroglico,

komaj tolikino ko grah. Valentina

[ jo dene v usta in jo pogoline.

»In zdaj do svidenja, ljubo de-
te,s rede grol. s Poskusil bom ne-
koliko zaspali, zakaj zdlaj vam ne
grozi ved nikaka nevarnosle

~Pojditele odgoveri Valentina.
sNaj se mi pripeti karkoli, oblju-
bi vam da ne bom imel hu.e

Monte-Cristo dolgo ni mogel od-
trgati ofi od deklice. Premagana
po uspavalu je Valentina kaj hitro

zaspala,

liko no¢

Priroda se obnavija — obnovile se fudi Vi?

TIVAR OB

LEKE

Tedaj vzame grol kozarec, ga iz
lije do Cetrtine v kamin, da bi
mislili, da je ostanek Valentina
popila, in ga poloZi nazaj na noé-
no omarico; potlej ge vrne k skriv-
nim vratom, Se poslednji¢ pogleda
Valentino, speco mirno in devisko
kakor angel pred obli¢jem Gospo-
dovim, in neslifno izgine.

v
Valentipa

Notna svelilijka je e zmerom
brlela na kaminu in prasketaje
pozirala poslednje ostanke olja;
otozna Iu¢ je oblivala z medlim
svitom bele zavese in odejo. Cesini
ropot je utihnil; vse okoli je vla-
dala strahotna tiSina.

Takrat se odpro vrala v ld-
vardovo sobo in v zrealu nasproti
vratom se prikaze Zenska glava:
gospa Villelortova je prigla, da
vidi, kakien je bil uspeh njene
pijace,

Na pragu se je ustavila; potem
je Ela podasi k notni omarici in
pogledala, ali je Se kaj v kozarcu.

Kakor vemo, je bil kozaree sko-
raj prazen.

Gaospa Villefortova ga vzame in
izlile ostanek v pepel, nalto ga pa
skrbno izplakne, obrise z lastnim
robeem in poslavi nazaj na noéno
cInarico.

Ce bi bil takrat kdo v sobi, bi
hil videl, kako ze je gospa Ville-

fortova ogibala pogleda na Valen-

tino: zastrupljevalko je bilo strah
svojega dela,

Po dolgem obotavljanju se je pa
vendar tolike osréila, da je raz-
meknila posteljno zaveso in se
sklonila nad deklico.

Deklica ni veg dihala, njene
bele ustnice so se umirile in koa
na obrazu je postala motna kakor
iz voska,

Gospa Villelorlova je nekaj ¢asa
gledala s ¢udno srepimi ofmi ta
okameneli obraz, Totlej je pa
hlastno odgrnila odejo in poloZila
roko deklici na sree. Zgrozila se
je: zadutila je samo mraz in ne-
gibnost, Dekli¢ina roka ije mrivo
visela Cez posleljo.

Za gospo Villefortovo ni bilo
ved dvoma: strafno dejanje, posled.
nje, ki ga je imela jzpolnili, je
bilo koncano. Zastrupljevalka ni
imela ved opravka v tej sobi; po-
tasi, ne da bi bila mogla odtrgati
ofi od svoje Zrlve, se je spel od-
stranila, tako tiho kakor bi se bala
celo glasov svojih stopinj na pre-
progi.

Takrat je notna lu¢ Ze bolj zn-
prasketala; poslednji¢ ge je
vzpel plamen in ugasnil; soba je
objela Crna tema,

se

V tej neznosni noéni Hginl ge je
prebudila stenska ura in bila pol -
stirih. Vea znojua od groze in ne-
znanega strahu se je gospa Ville-
forlova opotekla k vratom in bolj
padla kakor stopila v svojo sobo.

Velikonotna kuhinja
velikonoéni kruh
Vv skledi pogrejemo 65 dek fine

pieniéne moke.
V londku pristavimo z mlacnim

mlekom § dek suhega in sveiega
kvasa, dodamo 2 zvrhani Zlicl

sladkorja v prahu in prav malo
moke,

Stiri rumenjake, 2 celi jajei in
ifepee soli gpeninio v mleku, po-
lein pa vmesamo to med pogreto
moko, Sele na lo pridenemo vzha-
jan kvas in vmesimo ne premehko
testo. H koncu vgnelemo vy testo
f¢ 20 dek zmehcanega (ne stop-
ljenega) sirdvega masla, 3 in pol
deke tenko in na dolgo zrezanega
citronata, 7 dek rozin, malo ei-
mela in mugkata in na drobno
sesekljane olupke polovice limone.
Pridenemo labko tudi e dve siled
rumi.

Dodobra zmeseno leslo  pokri-
jemo s prticem in potakamo, da
naraste za celo prvoino visino,

Vzhajano teslo poloZimo nu po-
mokano desko, ga zrezemo na
onako velike kose in zoblikmemo
iz vsakega kosa majhne kolace.

Vse le kolate polozime v pris
mernih  razdaljah na pomokano
piotevinasto pekato in jih pustimo
~e enkrat, a zelo potast vzhajali.
Priporodijive je, da pripravimo le-
sto 7e dopoldne in pelemo "

lacke fele proli vederu, ker lllil'l

prjo dobro in pafasi vzhaja'i

Preden porinemo pekato z ve
likonotnimi kruhki v zmerno vroco
pecnico, pomazemio Krulike 2 Tus
menjakom in potresemo z oluplje-
nimi in drobno sesekljanimi man-
dlii.

Velikonotnz pomaranéna foria

S 14 dekami sladkorja v kockah
ohdrgnemo dve svezi pomarandi
(lupino seveda), nato pa sladkor
stoltemo, S tem sladkorjem spe-
nimo 5 rumenjakov in eno celo

jajee, Potlej vimesamo 14 dek olup-

lienih in fino nastrganih mandljev
in 8 in {;01 deke zemljevih drob-
tinie, I koncu pa nurahlo fe trd
sneg iz 5 beljakov.

To meianico denemo vy dobro
omasleno, na duu 8 papirjem ob-
loZeno plotevinasto pekaco za torte.
Torlo petemo pofasi v ne prevrodi
pednici,

Kadar se torla ohladi, jo povez-
nemo na pladenj, odstranimo pa-
pir in.jo pofez prerelemo na fri
plofte z ostrim noZem, ki smo ga
prej pomotili v krop in & eunjo
posusili, \

Vee Uri plosée namaZemo
vrhnji strani s takole krewo:

Za kavno 7litko moke spenimo
z nekoliko Zlicami mleka, potem
pa vmeSamo drngega za drugim
4 rumenjoke, sladkoy 8 pomarand-
pim okusom in prilijemo ¥e sok
3 pomarand, Zmes spenimo do

na

! trdega nad ogujem, potem pa na-

maZemo s to kremo vrhnje strani
tortnih ploge, ki jih polozimo dru-
go vrh druge,

Velikenoéni limonoy nariastek

21 dek =ladkorjn spenimo z 10
rumenjaki, pridenemo sok in na-
strgane olupke ene cele limone in
vimesame Se 1 veliko Zlico moke.

Mod dobro spenjene rumenjake
rahlo vmesano sneg iz 10 belja-
kov, nato pa viijemo zmes v [r-
sleno pekaco in peltemo narasiek
potiasi v zmierno vrodl pefniei.

Velikonoeni limonovi krapki

11 dek sirovega masla spenimo
s 7 dekami sladkorja in pride
neibo =0k in nastrgane olupke ene
cele limone, I konen pa Se 14 dek
line pienitne moke. Teslo dobro
pregnelemo in ga zvaljamo za no-
7oy hrbet debelo,

1z lega lesta # likom izieiemo
krapke in jih petemo v pednici,
duk{cr lepo ne zaruinene.

Po dva in dva krapka polagamo
drugega vrh drugega, vimes pa na-
mazemo marelitng ali mn}im:\'o

mezgo.
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Beograd
kakor sem ga jaz videl

(Nadaljevanje s 1. strani)

Vsakdo si pomaga, kakor ve in zna, |

vsakdo Zivi kakor more,

Kadar leZe mrak na cesle in ulice,
vagore luci v lokalih in hifah. Ce se
takrat peljete z vlakom v Zemun na
Savi, vidite v wvalovih na lisote od-

sevov teh lu¢i. Novi zemunski most je |8
posebno bajno razsvelljen: njegove ludi | §
se odbijujo v vodi, da bi clovek mislil, | 8
m ene noti. | @

da gleda prizor iz lisot
Rini na Terazijah 2z razkosino raz-
svelljenimi vhodi in svellobno rekla-
o prosiavijajo Marleno Dietrich, Diri-
gilo Horncy, Harryja Piela ild,, iz
manjdih lokalov pa slisile eigansko
godbo in oleZne pesmi :pevadic:. In v
tefd majhnih lokalih, skromnih in ne-
kaznil, se zbira vetji del domatega in
tujega obiinstva,
l‘m: & je najholj v modi gostilna pri |
-1.=|p liniz 8 svojo zvezdo Pavio
enko. Tam _1|’ ZHierom vse |:I'flllll‘
ze boste srecali, Nemee iz rajha,
achijance, Hrvate in Slovence, Kade
vaim. in pijo in se odpotivajo od ie-
Zavinesa dneviega dela, Tu ni vec govo-
ra.o kupéijah. 1o viadajo samo pesem
it smeh in temiperament Pavle Behmen-
ke. Sicer je pevka ze nekoliko v letih
i obilnega stasa, a to ji ne jemlje dobre
volje. Svoj posel dobro razume, Casih
zna biti tudi malo spolzka, a tega ji fu
nilite ne zameri. Posebno priljubljenn
j* pri slareisih gospodih; s svojo fri-
volnostjo, pesmijo in wimiko jih zoa |
imenitno zabavati.

Zraven mene je sedelo vet slarejSih
Banateanov. Preeej so pili in dobre
volie so bili. Malo zarvadi vina, malo pa
upajbrze tudi, ker so napravili dobre
kuptije.
nitani cigan jim je pa sviral na ubo.
Padali so stolaki, lofilo se je vino, stari
cigan je pa neulrudliive in na zapoved
sviral sna uho:s. — — —

Se dolgo so pili, peli, svirali in ple-
gali. Se potem ko sem se odpravil na
viak.

irzee je potasi in skoraj nezaznavno

zdrsnil do Zemuna, nato pa vse hilreje
-iu hilreje ez sremske ravnice,
i Razmislial sem o vsem wmogotem,
0 ljudel in Zivijenju v prmlulrn(l in
o veliki razliki med Liubljano in Beo-
gradon,

Beograd je v marsifem balkansko
wieslo, a Se waoego bolj je — Amerika.,

Viator
Diake,

{ cenjene dame!

na liew itd. Vas Zenirajo, kva-
rijo Vam lepoto, eleganco in
sramezljivost.

»Venerac eliksir Vas redi v
par sekwadah, brez bolefin,
| brez opasnosti vseh nepotreb-
nih dlak.

Narotile Se danes lepo dideti
»Venerac eliksie, ne bo Vam zal,
Dobi se ali po posli poSlje:

I steklenica za Din 10—
(predplatilo), na povzetje 18—,
dve Din 28—, iri Din 88—

RUDOLF COTit, LIUBLIANA VII
Janseva 27 (prej Kamniska 10a)

MALI OGLAS!

Mali oglasi v »DruZinskem tednikus
sianejo po Din 1'— beseda. Posobej
ge ricuna davek, in sicer za vsak mali
ogias Din 150, Kdor #eli odgover ali
dostavilev po podti. naj prilezi 3 Din
v snamkah. Denar a male oglase je
freba poslaii vaaprej, lahke tudi v
nanikal.

ZHNSKO uuw dobro oliranjeno ku-
pim, Ponudbe na »Drukinski lednike|g
pod Eifrp »Zensko kolor,

NEPOTREBNIH DLACIC ua obrazu,
rokah, nogah, prsil ild. se = lahkoto,
hitro in zanesljivo odkriZate = upora-
ho Krbhol-praska, — To sredstvo tako
odstrani dlatice 8 koreninami vre
in stape z mavodilom Din 15— .-
Po pesti razpoﬁiua
parfumerija Nobilior, Zagreb, Ilica 34.

DOPISOVATI ZELIM z znalajnim go-
spodom sredojili let. Obriniki imajo
prednost, Dopise prosim na upravo
»Drudinskega tednikaz pod +Obrinike.
MAKULATURNI PAPIR na prodaj.
Vpraia se v upravi »DruZinskega led-
mi\ac

BARVANIE LAS ni vel polrebno pn
slrokovajukily, ker si jih 2 Oro-barve
ea lase, ki jo dobite v Crni, rjavi,
temnorjavi, svellorjavi In plavi barvi,
lahko vsalkdo sam barva in je posto-
pek zelo enoslaven in stainost barve
gajamiena, 1 garnitura % navodilom
staue Din 30—, Po posli razpoSilja
parfumerija Nobilior, Zagreb, Iica 34,

POSREDUIEM ll!.NAR na hranilne
knjizice vseh denarnili zavodov Rudelf
Zore, Ljubljana, Gledalifka ulica 12,
telelon 38-10. Pisiaeni odgovor 3 Din
v wiaidoade,

Behmenka je pela, slari ruli- |

— 18. TV. 1035.

PRVOVRSTNL PREMOG poceni in hi-
tro dostavlja na dem prizaana trgovi-
na 8 kurivom Vrchune Ivanka, Ljub-
ljana, Bohoriteva ecesta 25.

OTROSKI VOZICKI, postelfice, mizice,
ogrance, triciklje lltl solidno izdelano
in poceni pri
S. Rebolj & drug,
Ljubljana, Gosposvetska 13, Kolize].
IZPADANSE LAS IN PRHLIAJ pre-
prefi samo zonano sredstvo Voda iz
kopriv. Lasje postanejo spet bujni, vr-

ne se jim lesk in postanejo ~popolnema
zdravi, ¢e jo redno dvakrat pa teden
uporabljate, 1 steklenica z navodilom
slane Din 30°'—. Po poiti razpodilja
pariumerija Nobilior, Zagreb, [lica 34.

LEPE DEKLISKE PRSI dobi lahko
vaaka Zena tudi v pajlezjib slufajih Ze
v kralkem €asu, fe se masira 8 tude?-
nim  eliksiriem  Eau-de-Lahere. —
1 steklepnica z oatantnim wvavodilom
stane Din 40°—, Po ti razpodilja
parfumerija Nobilior, Zapgreb, liica 3L

IZDELUIE:
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barvano in tiskano blago
iz bombaza in umetne svile.

Zahtevajte samao izdelke te tovarne!l
.:mclu:m:nu:mc:ucm:mmuc::mcm:nu:nu:mcmcmcr]
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UGOCESKA

JUGOSLOVENSKO - CESKA
o tekstilna industiija

KRANJ

IoinoIoIolicloloNDNOI

Vabimo Vas k nakupu
v najcene}si oblatiinicl

A. Presker

Sv. Pelra cesia 1%

Jaffa
pomarance

v zalogi pri
GOSPODARSKI ZVEZI
V LJUBLJANI

Oglasajte v ., [DruZinskem tednilku’!

Ponovno Vas vijudno opozarjamo na nas novootvor-
jeni oddelek za cenejSe TIVAR OBLEKE v Ljubljani

PRESERNOVA ULICA 51 (nasproti glavne poste) g vhodom
skozi vezo na dverisce.

Moike obleke iz dobrega blaga (Stofa) . . Din 190'—, 240°—, 20—
olroske oblek iz dobrega blaga (3tofa) ., . Dia 46—, 60'—, T0'—
moske hlate pumparce, zelo debro blago . Din 70°—, #0°'—, 110°—
damski plasti, dobro blago, lep Lkroj od Din 170°— naprej

mo3ki Hubertusi, garantirano nepremotljivi i 29— ia 320°—
Zenski Hubertusi, garautirano nepremotljivi . Din 260°— in 320" —
olro3ki Huberlusi, garanlirano nepremolljivi ., Din 1680°—,

Nasi Hubertus pl.t%éi so edini, ki so izdelani po jugosl. pa-
tentu Stev, 7614731 iz impregniranega hubertus-sukna in so
vsled tega pgarantirano unpl{,nmvlnn Za vsak lomad zalite-
vajle pismeno jamstvo v nasih prodajalnah,

TIVAR OBLEKE

Izdaja za konsorcii »Drufinskega lednikat K. BratuSa, novinar; urejuje in odgovarja Hugo Kern, novianr; tiska tskarna Merkur d. d. v Ljubljani;

za liskarnp (nl],,m“u ja O. Mihalek, vsl v Ljubliani.



